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1 Hesn n 3axa4M N3y4YeHUs U CHUIIJIMHBI (MOIYJIsA)

1.1 Hea» ocBoeHHs IHCHUILUIMHBI: (HOPMUPOBAHHE U Pa3BUTHE CIIOCOOHOCTH
OCYIIECTBIISTH JCTOBYI0O KOMMYHUKAIIMIO B YCTHON M MUCBMEHHOM (JopMax Ha TOCYJapPCTBEHHOM
s3pike Poccuiickoii denepanyn 1 ”HOCTpaHHOM(BIX) sI3bIKe(ax).

1.2 3apauy AMCHUILIMHDBI:

e  (opmupoBaHue U pa3BUTHE YMEHUH U CITIOCOOHOCTEH HCIIOIH30BATh HOPMBI YCTHOU U
NIACbMEHHON AaHIJIMHCKOW JINTEPAaTypHOM pedM, JIEKCHYECKUM M IpaMMaTUYECKHUM MUHUMYM
AQHTTIMHCKOTO s3bIKAa, HEOOXOIMMBIM i KOMMYHHKAIUMU oOOLero u mpodeccrnoHalbHOTO
Xapaxkrepa;

e  (opmupoBaHUE U pa3BUTHE SI3BIKOBBIX HABBIKOB U YMEHHI BEICHUS TUAIOra-0eceabl
o0uiero u npodeccuoHaAIbHOTO XapakTepa MpH COOI0ICHUH MPAaBUII PEYEBOI0 ATHKETA;

e (dopMHUpOBaHME U Pa3BUTHE HABHIKOB JMUAIOTMYECKOH M MOHOJIOTUYECKOH pedH C
UCIIOJIb30BAHUEM HW3YYEHHBIX JIEKCUKO-TPAMMATHYECKUX CpPEICTB B KOMMYHUKATHBHBIX
CUTyalusiX Heo(UIUATbHOTO U O(PUIMATBLHOrO OOIIEHUS, B TOM 4YHcie Ha MpodeccrnoHalbHO
OPHUEHTHPOBAHHBIE TEMBI, HABBIKOB JI€JIOBOT'0 IIMCHMA.

1.3. MecTo AucuunjnHbl (MOayJis) B CTPYKType 00pa3oBaTe/ibHOM NPOrpaMmbl

Juctumuaa b1.0.05 «HOCTpaHHBIN SI3BIK» OTHOCHTCS K 00s3aTenbHOM yacTu biioka 1
" Mucuunauael (MOAyM)" y4eOHOrO IJIaHa.

Jljis yCHenrHoro OCBOEHUSI JUCHUIUIMHBI JOJKHA ObITh c(hopMHpoBaHA WHOS3bIUHAS
KOMMYHUKATUBHAs KOMIIETEHIMS Ha OCHOBHOM (A2 — BIl) ypoBHE, YTO COOTBETCTBYET
TpeOoBaHUSIM 00S3aTENLHOTO YPOBHSI BJIAJICHUS MHOCTPAHHBIM SI3BIKOM. Y CIIETHOE OCBOCHHUE
JTUCLUHUIIMHBI TIO3BOJISIET TEPEUTH K H3YYEHUIO JAUCHUIUIMHBI «HOCTpaHHBIH A3BIK B
npodecCuoHANBHOM e TEILHOCTH» B MarucTparype.

1.4 IlepeyeHb NMIAHMPYEMbIX Pe3yJbTATOB O0Oy4YeHHsI MO JAUCHUILIMHE (MOAYJIO),
COOTHECEHHBIX C IVIAHUPYEeMbIMH Pe3yJIbTATAMH OCBOCHHS 00pa30BaTeJbHOH NPOrpaMMbl

N3yuenne paHHOM yuyeOHOW AMCHMIUIMHBI HampaBiIeHO Ha (OpMUpPOBAHUE VY
00yYaroImuxcst CIeyOUMX KOMITETeHIIUMI:

Kox n HanMeHOBaHUE WHAMKATOPA
JIOCTHO)KEHUS] KOMIIETEeHIIUU

YK-4: cnoco0eH oCyecTBISTh AeT0OBYI0O KOMMYHHKAIIUIO B YCTHOM U MHUCbMEHHOM (hopMax Ha
rocyJapcTBEeHHOM si3bike Poccuiickoil @enepaniu 1 ”HOCTpaHHOM(BIX) si3bIKe(axX).
NYK-4.1. Cobmomaer  HOpMBI U | 3Haem: HOPMbI YCTHOM U MUCbMEHHON aHTJIMHCKON
TpeOOBaHUS K YCTHOM M NHUCBMEHHOMW | JTUTEpaTypHOU peuy; JEKCUYECKHH u
JIeTTIOBOM KOMMYHHUKAIIMW, TPHHITHIE B | TPaMMAaTUYECKH MUHUMYM aHTJIMHACKOTO S3BIKA,
cTpaHe(ax) U3y4aeMoro s3bIKa. HEOOXOAUMBIA JUIsI KOMMYHHKALMU OOIIEro u
poeCCHOHATTBHOTO XapaKTepa.
Ymeem: moHMMaTh YCTHYIO (MOHOJOIMYECKYIO U
IMAJIOTHYECKyI0) ¥ TNHChMEHHYIO  pedb,
COACPKAILYIO JIEKCUKY IIMPOKOM H  Y3KOU
CTIeIMAA3aIINY; aJIeKBaTHO MCTIOJIh30BATh
00IIeyIOTPEOUTENbHYIO U TPO(PECCHOHATBHYIO
JICKCHKY B YCTHOM M MIHCbMEHHOM OOIICHHH.
Braoeem: rpamMmMaTHYecKUMH M JIEKCUYECKUMHU
HaBBIKAMH, OOECIICYMBAIOIIUMH KOMMYHUKAIIHIO
o0IIero M TEPMHMHOJIOTHYECKOTO XapakTepa 0e3

PCSYHLTaTH O6y‘leHI/I$I IO JUCIMIIIIMHE




Kon n HaumeHoBaHue HHIUKATOpa

Pe3y.HLTaTI>I OGy‘-IGHI/ISI IO AUCHUIIIIUHE
JOCTHIXKCHUSA KOMIICTCHIIHN

HCKa)KEHUSI CMbICA MPU MUCBMEHHOM M YCTHOM
OOIIIEHUH.

NYK-4.2. JleMOHCTpUPYET CIIOCOOHOCTb | 3Haem: HOPMBI YCTHOW M JIEJIOBOM  peuH,
K peaju3aiuu JIeI0BO KOMMYHUKAIIMH B | COBPEMEHHBIE KOMMYHHKATHBHBIC TEXHOJIOTHUH, B
YCTHOM W THMChbMEHHOW opMax Ha | TOM YHCIIE HA HHOCTPAHHOM(BIX) sI3bIKe(ax).
MHOCTPaHHOM(BIX ) A3bIKe(ax). Vmeem: Bectm pamanor-Oeceny  oOmero u
npodeccuoHalbHOTO  XapakTepa,  coOroaas
MpaBUJIa PEUYEBOr0 ATHKETA; JIENaTh COOOLICHHS,
JIOKJIaJIbl C IPEIBAPUTEIHLHOM MOATOTOBKOM.
Braoeem: HAaBBIKAMU  JIHAJIOTHYECKOH |
MOHOJIOTHYECKOW  PeYyd C  HCIOJIb30BAHHEM
M3YYCHHBIX JIEKCUKO-TPAMMATHYECKUX CPEIICTB B
KOMMYHHMKATHUBHBIX CHUTyalUsIX HeO(UIIMaTbHOTO
u odunmansHOro OOIIeHWS, B TOM 4HCIE Ha
npodeccuoHalbHO ~ OPUEHTUPOBAHHBIE  TEMBI,
HaBBIKAMU JICJIOBOTO MTUChMA.

Pesynprarhl 00yuyeHHs] MO JUCHMIUIMHE JOCTUTAIOTCS B paMKaX OCYLIECTBIEHUS BCEX
BUJIOB KOHTAaKTHOHM M CAaMOCTOSATENIbHOM paboThl 00yUYaroIIUXCsl B COOTBETCTBUU C YTBEPIKICHHBIM
y4€OHBIM IIJIaHOM.

WHaukaTtopel  JOCTMXKEHMS KOMIETEHLUH  CUMTaloTCs  CPOPMHUPOBAHHBIMU  IIpU
JOCTUKEHUHU COOTBETCTBYIOLIMX UM PE3YyJIbTATOB O0YyUEHUS.

2. CTpyKkTypa U coaep:KaHue TUCHUILINHBI

2.1 PacnpeaesieHue TPyA0EMKOCTH JUCHUILJIMHBI 10 BUIaM padoT
OO6mmas Tpya10EMKOCTh JUCIUILIMHBI COCTABIISET 7 3au.en. (252 gaca), ux
acrpejielieHue 1o BUJiaM paboT MpeICTaBICHO B TAOJIHIIE.

Tpya10eMKOCTh, 4aCOB

Bun paboTbt 1 12 ]3|4]5 6 |Bcer
ce [ce|ce|ce|ce| ce 0

KonrtakTHas paboTa, B TOM 4HCIIe

AyIUTOpHBIE 3aHATHSA (BCEro): 14 | - | - 14| 4 4 26

B ToMm uucae:

3anamus nekyuonnoz2o muna (J1) — | =] -] - — —

3aunamus cemunapckoeo muna (cemunapul, | — | — | - | — — -
npaxmuyecxue 3anamus) (113)

Jlabopamopnwie 3anamus (J1ab) 14 | - | - | 4 | 4 4 26

Nuas koHTaKTHAs padora:

Kontpouns cam. padotsl (KCP) - | - - -

ITpomexxyrounas arrecranus (MKP) 02| -1]-1-10203] 0,7

CamMocTrosiTeJibHas padoTa (Bcero): N | - | -132]28| 5 | 209

B Tom uncJie:

Kypcosas pabdota (KP) — = -] = - — _




ITIpopabotka yuebHoro (teoperumueckoro)| 50 | — | - | 20|18 | 30 | 118
MaTepuaa

Brimonnenne wHauBMayanabHbIX 3amanmii | 40 | — | - | 12 |10 | 29 93
(moAroTOBKa COOOIIEHUM, TTPE3CHTAIN)

Pedepar - | =1 -1=1- — —
IloaroroBka B TEKyIeMy KOHTPOJIIO - -l -] - - - -
KoHTpoJin: 38| -] - | - 138 - 7,6
IToaroroBka K 9K3aMeHy - - - - - 8,7 | 8,7

O0mas Tpy10eMKOCTh gac 108 | - - 136136 | 72 | 252

B 14,2 | - - 4 142 43 | 26,7
T.4.KOHT

aKTHas

padora

3ay4.eql. 3 - - 1111 2 7

2.2 CopepxxaHue TUCHMILINHBI:

Pacnipenenenue Bu10B yueOHOM pabOThI U UX TPYJOEMKOCTH IO pa3fiesiaM AUCIUILIUHBL.

No KonnuecTBo yacoB
pas- HanmenoBanue AynuropHas Bneayauropnas
nena|  pas3zienoB (Tem) Bcero paboTta pabota
JI 113 JIP CPC
1. | Education. 26 - - 3 23
Journalism
Faculty.
2. | Food: fuel or 26 - - 3 23
pleasure
3. | If you really want 26 — — 3 23
to win, cheat!
Mass Media.
4. | We are family. 26 - - 3 23
Newspapers.
Hmoeo no 108 — — 14 90
oucyuniuHe:

Pa3znensl (TeMbl) AUCHUILIIMHBIL, U3y4aeMbIE B 3 ceMecTpe




Ne KonunyectBo yacon
pas- HaumeHnoBanue AynutopHas Bueaynurtopnas
nema | pasgenos (teM) | Bcero pabora pabora
113 JIP CPC
5. | Ka-Ching. 9 — 1 8
Newspapers in
the UK.
6. |Changing your 9 — 1 8
life.
Newspapers in
the USA.
7. | Race to the sun. 9 - 1 8
Magazines.
8. | Modern Manners, 9 - 1 8
Television.
HUmoeo no 36 — 4 32
oucyuniune:

Paznenbl (TeMbl) TUCIUILIMHEI, U3ydaeMble B 4 ceMecTpe

Ne KonmyecTBo yacoB
pas- HaunmenoBanm AynuTopHas BneayautopHa
nen € pa3/ieioB Bcer paboTta s paboTta
a (Tem) 0 J IT JI CPC
3 P
9. |Judging by 8/16 - — 1/ 7/15
appearances. 1
10. | If at first you 8/16 - — 1/ 7/15
don’t succeed. 1
Advertising.
11. | Back to school. 8/16 - — 1/ 7/15
Internet. 1
12. | In an ideal world. 8/15 - — 1/ 7/14
Radio. 1
Hmozo no 32/72 - - 4/ 28/59
oucyuniune: 4
Bcero: +17 252 26,7 209
KOHTPOJIb

cemuHapsl, JIP — naboparopusie 3ausatus, CPC — camocroarenbHas paboTa cTyIeHTa

2.3 Conep:xanue pa3iesoB (TeM) THCHUTIIHHBI




2.3.1 3aHATHA JEKIIHOHHOI0 TUIIA
[To naHHOM IUCIIUTIIMHE 3aHATHS JICKIIMOHHOTO THITA HE MPEyCMOTPEHBI.

2.3.2 3aHATHS CEMHHAPCKOro TuUNa (MpakTH4yeckue / CeMUHAPCKUE 3aHATHS/

JabopaTopHble padoThI)

Discussion: Pros and cons of studying abroad.
Speaking: My student life. My working day as
a student. My plans for the future.

Writing: Describing your student life and
future profession. Famous Russian and Foreign
universities.

No HaumenoBanue HaunmenoBanue 1abopatopHbIX padboT (Tem) dopma
paznena (Tembl) TEKYILEro
KOHTPOJIA
1 2 3 4
1. | Education. Grammar: Present Simple. Verbs to be/to have. | Jlekcuuecku
Journalism Faculty. | There is/ there are. Questions and Negative | it AMKTaHT
sentences. Personal pronouns, Possessive | Nel, 2,3
pronouns, Possessive Case. I'pammaTuy
Vocabulary: Education in Russia / abroad €CKHil TeCT
Reading: Higher education in Russia. Nel, 2,3
Journalism Faculty. Kuban State University. Kommynuka
Higher Education in the UK / USA. THUBHAsI

cutyanus Ne
1

commentator

Speaking: Sport in my life. Sport journalism.
Listening: An interview with an ex-Champions
League referee.

2. | Food: fuel or Grammar: Present Simple and Continuous: Jlekcuuecku

pleasure. action and non-action verbs. Questions and W TUKTAHT
Negative sentences. No 4,5
Vocabulary: Food and restaurants. I'pammatuy
Pronunciation: understanding phonetics. €CKHii TeCT
Reading: Food: fuel or pleasure. Taking the Ne 4
diet more seriously. Jam today, tomorrow, KommyHunka
yesterday. THUBHAs
Discussion: Popular cookery shows on TV. cutyarus Ne
Speaking: My eating habits. My favourite dish. | 2
Listening: Rumiko’s eating habits. How to
open a restaurant in Chile.
Writing: Cuisine of different countries.
Russian cuisine. Recipe of a favourite dish.
Popular cookery shows.

3. | Ifyoureallywant | Grammar: Past Tenses: Simple, Continuous, | Jlekcuuecku
to win, cheat! Perfect. W IUKTAHT
Mass Media. Vocabulary: Sport. Ne 6,7

Reading: Famous cheating moments in sport. | I'pammaTia
Olympic history. When you hear the final €CKUU TeCT
whistle. Mass Media. Ne5
Discussion: Mass media in sport. Famous sport | KommyHuka
channels, magazines. Famous sport THBHAs

cutyanus Ne

3




Writing: Sport in my life. Famous foreign /
Russian sportsmen or sports team.

We are family. Grammar: Future forms: going to, present Jlekcuuecku
Newspapers. continuous, will/shall. W TUKTaHT
Vocabulary: Family, personality. Ne 8,9
Pronunciation: prefixes and suffixes. I'pammaruy
Reading: Families have a great-great future. €CKHil TeCT
We are family. Like father, like son. Ne 6
Newspapers. KoMmmyHuka
Discussion: Relations in the family. TUBHAs
Speaking: Talk about your family members curyarms Ne
and your relations with them. Popular headlines | 4
of yellow press. Famous families in press.
Listening: Your position in the family.
Writing: Describing a person / your friend.
Famous families in the headlines of yellow
press.
Ka-Ching. Grammar: Present Perfect and Past Simple. Jlekcuuecku
Newspapers in the | Vocabulary: money. i TUKTaHT
UK. Pronunciation: Saying numbers. Ne 10
Reading: Ka-ching. My life without money. I'pammaruy
Newspapers in the UK. €CKHi TeCT
Speaking: The money questionnaire. Ne 7
Discussing money matters.
Listening: Listen to a news bulletin. Marepuaisl
Writing:Somenews. TSt
IIUCBMCHHOTI'
0 IIepeBoaa
C aHT'JI. Ha
pycckui Ne
1
Changing your life. | Grammar: Present perfect continuous. Jlekcuuecku
Newspapers in the | Vocabulary: strong adjectives. i TUKTaHT
USA. Pronunciation: Sentence stress. Ne 11
Reading: It was just a holiday. My African
experience. Newspapers in the USA. Kommynuka
Listening: Changing your life (dialogue). TUBHASICUTY
Discussion: People who changed their lives. armst Ne 5
Speaking: Problems of making decisions in
life.
Writing: Famous newspapers in the UK/USA.
Race to the sun. Grammar: Comparatives and Superlatives. Jlekcuuecku
Magazines. Vocabulary: Transport and Travel. W JIUKTaHT
Pronunciation: stress in compound nouns. Ne 12
Reading: Race to the sun. Nightmare
journeys. Magazines. Kommynuka
Listening: Travelling by car. THUBHAs

Speaking: Your good or bad journeys. Travel
journalism. Travel magazines.

Writing: Writing about your journey. Famous
travel magazine.

cutyanus Ne

6




Modern manners.
Television.

Grammar: Modals must, have to, should
(obligation)

Vocabulary: mobile phones.

Pronunciation: sentence stress.

Reading: Culture Shock. Changing manners.
Television.

Speaking: Good manners? Bad manners? Does
it matter?

Listening: Using mobile phones.

Writing: Write an essay about Culture shock.
My favourite TV programme.

KomMmyHnuka
TUBHASICUTY
anus Ne 7

Judging by
appearances.

Grammar: Modals must, may, might, can’t
(deduction).

Vocabulary: Describing people.
Pronunciation: - eigh, -aigh, - igh.
Reading: Do I really look like this? Judging
by appearances.

Speaking: Judging by appearance.
Listening: Story of a musician.

Writing: Describe a celebrity.

Jlekcuuecku
W IUKTAHT
Ne 13
['pammatuy
€CKHI TeCT

Ne 8

10

If at first you don’t
succeed.
Advertising.

Grammar: Can, could, be able (ability and
possibility).

Vocabulary: -ed / - ing adjectives.
Pronunciation: Sentence stress.

Reading: I'm a failure. Never give up.
Advertising.

Speaking: interview your partner with a chart.
Listening: psychologist speaking about how to
succeed at learning.

Writing: Write an informal letter.

Jlexcuuecku
M TUKTAHT
Ne 14

11

Back to school at
35.
Internet.

Grammar: First conditional and future time
clauses + when, until, etc.

Vocabulary: Education.

Reading: So school these days is easy?
Internet.

Speaking: School education.Internet in my
life.

Listening: The extract from a TV guide.
Writing: My favourite Internet site.

I'pammarnu
€CKHI1 TecT

Ne 9

12

In an ideal world.
Radio.

Grammar: Second Conditional.

Vocabulary: Houses.

Pronunciation: sentence stress.

Reading: Getting personal. Houses you’ll
never forget. Radio.

Speaking: Describe your house.

Listening: Four people describing their dream
house.

Writing: Your favourite radio station.

Jlekcnueckn
U TUKTaHT
Ne 15

13.

Still friends.

What does it take to
be a good
advertiser?

Grammar: usually and used to
Vocabulary: friendship

KommyHnuka
TUBHas




Reading: Friends reunited. Do you need to curyanus Ne
edit your friends. What does it take to be a 8

good advertiser?

Speaking: talk about your best friends.
Listening: Carol speaks about the meeting.
Writing: Essay about friendship.

14. | Slow down, you | Grammar: Quantifiers Jlekcuuecku
move too fast. Vocabulary: noun formations W JUKTaHT
Famous advertising | Pronunciation: -ough, -augh. Ne 16
agencies. Reading: Are you happy? Slow down, you

move too fast. Famous advertising agencies.
Speaking: planning a “Slow city”
Listening: expert telling how to slow down in

life
Writing: essay Famous advertising agency.
15. | Same planet, | Grammar: Aurticles.
different worlds. Vocabulary: verbs and adjectives I'pammaruy
Work of a foreign | +prepositions €CKHI TecT
correspondent. Pronunciation: sentence stress Ne 10

Reading: A gossip with girls? The difference
between women and men. Work of a foreign
correspondent.

Speaking: discuss men and women tasks
Listening: Journalists going to the spa
Writing: Famous foreign correspondent.

16. | Job swap. Grammar: Gerunds and infinitives OUHATBHBIHI
Journalism is a hard | Vocabulary: Work JIEKC. TECT
life. Pronunciation: Word stress OUHATBHBIHI

Reading: The right job for you. From IpaMM. TECT
librarian to political reporter. Journalism is a Marepuain
hard life. TS
Speaking: Discuss job problems MUCHMEHHOT
Listening: Jessica takes part in a show 0 TepeBoaa
Writing: Profession of a Journalist. Ne 2

2.3.4 IlpumepHasi TeMATHKA KyPCOBBIX padoT (IPOEKTOB)
ITo naHHOM aUCHUIUIMHE KypCOBbIe pabOThI HE MPEAYCMOTPEHHBI.

[Tpu n3ydeHun TUCIUILIIMHBI MOTYT IPUMEHSTHCS ANEKTPOHHOE 00YUEeHHE, TUCTAaHIIHOHHBIE
oOpazoBarenbHbie TexHoJoruu B cooTBeTcTBUM ¢ ®I'OC BO.

2.4 IlepeyeHb yueOHO-METOAMYECKOT0 OOecleYeHUs IS CAMOCTOSITeILHOI PadoThI
o0y4aromuxcs Mo JMCHHUILIHHE (MOLY110)

No Bug CPC [TepedeHn yueOHO-METOIUIECKOTO 00ECTICUCHUS TUCITUTIITHHBI
T10 BBIMTOJIHEHUIO CAMOCTOSITEIbHON pabOThI

1 2 3
1. doHeTHka 1. Clive Oxenden, Christina Latham-Koenig. New English File
Intermediate Students’ Book. Oxford University Press, 2011.




2. Jlekcuka 1. Clive Oxenden, Christina Latham-Koenig. New English
File Intermediate Students’ Book. Oxford University Press, 2011.
2. Miomnep B.K. HoBslit aHTI10-pyCcCKHi CIOBapBh:

Oxomno 200 000 cioB u cioBocoderanuil. Mocksa :Pyc.s13-Menua,
2005. 945c.

3. Tenenp 2.0, AHMIMUACKUHN U1 )KYPHAIIMCTOB. M.:
TEUC, 2006. 213 c.

3. I'pammaruka | 1. Clive Oxenden, Christina Latham-Koenig. New English
File Intermediate Students’ Book. Oxford University Press, 2011.
2. Kavamosa K.H., W3pamnesnu E.E. Ilpaktuueckas

rpaMMaTHKa aHTJIMKACKOTO A3bika. MockBa, 1995.

3. Wsnesa H.Jl. IlyremecTtBue B aHrimiickuidl. YdeOHOE
nocobue. Kpacuogap KyoIl'y 2005, 178 c.

4. Aymuposanue | 1. Clive Oxenden, Christina Latham-Koenig. New English File
Intermediate Students’ Book. Oxford University Press, 2011.

5. Urenue 1.CliveOxenden, Christina Latham-Koenig. New English File
Intermediate Students’ Book. Oxford University Press, 2011.

6. I'oBopenue | 1. Clive Oxenden, Christina Latham-Koenig. New English File
Intermediate Students’ Book. Oxford University Press, 2011.

7. [Tucemo 1.CliveOxenden, Christina Latham-Koenig. New English File
Intermediate Students’ Book. Oxford University Press, 2011.

8. [TpopaboTka Mertoanyeckue yka3aHHs IO OpraHU3alMM CaMOCTOSTEIbHOU
y4eOHOr0 paboThl 10 aucuuruinHe «HOCTpaHHBIN S3BIK», YTBEPIKICHHBIC
marepuasia Kadeapoil aHrIMHCKOro s3plka B IpodeccuoHalbHON cdepe,
npotokoJ Ne 10 ot 02 uronst 2017 r.

Y4eOHO-MEeTOAUYECKHUE MaTepuasbl ISl CaMOCTOSITENIbHON pPadOThl 00yYaromUXCs U3
YHUCila MHBAJIUAOB M JIMI C OTPAHUYECHHBIMH BO3MOXHOCTSIMU 3710poBbsi (OB3) npenocrasistorcs
B (hopMax, afanTUPOBAHHBIX K OTPAHUYEHHSIM UX 37JOPOBBS M BOCIIPUATHS UH(DOpMALIUU:

JUig U1 ¢ HapyIIEHUSIMU 3PEHUSL:

— B [1€4aTHON (hopMe yBEIUYEHHBIM HIPUPTOM,

— B (popMe 3JIEKTPOHHOTO IOKYMEHTA,

— B (popme ayamnodaiina.

JIist iL ¢ HapyIIeHUsIMM CITyXa:

— B I1e4aTHOM (opme,

— B (popMe 3JIEKTPOHHOTO IOKYMEHTA.

JUist T ¢ HapyIIeHUsIMHM OTIOPHO-/IBUTATEIBHOTO anmnapaTta:

— B TIe4aTHOM opme,

— B (popMe 2IIEKTPOHHOT O TIOKYMEHTA,

— B ¢popMme ayaunodaiina.

JIaHHBINA TepeyeHb MOXET OBbITh KOHKPETH3MpPOBAH B 3aBUCHUMOCTH OT KOHTHHIEHTa
oOydJaronuxcs.

3. O0pa3oBaTe/IbHbIC TEXHOJIOIMH, IPUMEHseMbIe IIPU 0CBOCHHHU TUCIHUILIMHBI
(Mmomyuis)

Brei6op oOpa3oBaTenbHBIX TEXHOJOTHH MJi JOCTHXKEHUS Leled M peuieHus 3ajad,
IIOCTaBJIEHHBIX B paMKax Y4eOHOM JuCHMIUIMHBI «/HOCTpaHHBI SA3BIK» 00YyCIOBIIEH
NOTPEOHOCThI0 CHOPMUPOBATh Yy CTYJIEHTOB KOMIUIEKC OOIIEKYIbTYPHBIX KOMIIETEHLUH,
HEOOXOIUMBIX JUIsl OCYLIECTBJICHUS MEXJIMYHOCTHOTO B3aHMMOJAEUCTBUS M COTPYJHHMUYECTBA B
YCIOBHUAX MEXKYJIbTYPHOH KOMMYHHUKAIlMM, a Takke obOecrednBaTh TpeOyemoe KauecTBO
00y4deHHs Ha BCEX €ro ATarnax.



IIpu oOyyeHMHM HMHOCTPAaHHOMY S3bIKY HCIIOJIB3YIOTCS CJEIyIomue o0pa3oBaTeibHbIe
TEXHOJIOTHH:

1. TexHONOTHSI KOMMYHHUKATUBHOTO OOYYEHHsI — HampaBieHa Ha (OpPMHpPOBAaHUE
KOMMYHHKaTUBHON KOMIIETEHTHOCTHU CTYJEHTOB, KOTOpas sBJseTCsa 0a30BOM, HEOOXOIUMOM IS
a/IanTallii K COBPEMEHHBIM yCIIOBUSM MEXKYJIbTYPHONH KOMMYHHKAIIUH.

2. [TpoekTHass TEXHONOIUS — OPUEHTHPOBAHA Ha MOJEIUPOBAHHME COLMAIBHOIO
B3aUMOJICHCTBHS y4aIlUXCS C IENBI0 PEUICHUs 3aJadd, KOTopas ONpeAessieTcs B paMKax
npoeCCHOHATIBHON MOATOTOBKU CTYAEHTOB, BBbLIENSAS Ty WM HMHYIO NPEAMETHYIO 00IacThb.
Hcnonb30BaHuEe TPOEKTHOM TEXHOJIOTMH CHOCOOCTBYET pealu3alMyd MEXIUCIHUILTHHAPHOTO
XapakTepa KOMIETCHIUH, GOPMUPYIOLIMXCS B ITpoLecce 00yueHHs aHITIUICKOMY S3BIKY.

3. TexHonorust 0oOydeHHs B COTPYAHHYECTBE — pEATM3YeT HJICI0 B3aUMHOIO
00y4yeHMsl, OCYIIECTBIIAl KaK WHAWBUAYAIbHYIO, TaK M KOJUIEKTUBHYIO OTBETCTBEHHOCTb 32
peieHne y4eOHBIX 3a/1a4.

4. WrpoBass TEeXHOJOIMsI — IIO3BOJIAET pa3BUBaThb HABBIKM PAcCMOTPEHMs psilia
BO3MOXHBIX CIIOCOOOB peIIeHus] MpoOiieM, aKTUBU3UPYS MBIIUICHHE CTYIEHTOB M PAcKpbIBas
JMYHOCTHBIN MOTEHLMAN KaXI0T0 y4Yalllerocs.

Peanuzanus KOMIIETEHTHOCTHOTO U JINYHOCTHO-JIEATETLHOCTHOTO TIOAX0/1A C
UCIIOJIb30BaHUEM IEPEUUCICHHBIX TEXHOJIOIMH IPeJyCMaTpUBACT HHTEPAKTUBHBIE (POPMBI
00y4eHusI.

OcHOBHbIE BU/Ibl HHTEPAKTUBHBIX 00pa30BaTEIbHBIX TEXHOJIOIUN BKIIOYAIOT B CE0sI:

e pa0oTa B MaJpIX Ipymniax (KOMaHJie) — COBMECTHAsl JIEATEIbHOCTh CTYACHTOB B IpyIIIe
0]l PYKOBOJICTBOM JIHJIepa, HAIpaBJICHHAs Ha pPEUICHHWE OOlei 3agadd IyTéM TBOPYECKOTO
CJIO’KEHUS PE3yJIbTaTOB MHMBHyaIbHON PabOThl YIEHOB KOMAH/bI C JIEIEHUEM ITOJIHOMOYUHN U
OTBETCTBEHHOCTH;

® [IPOEKTHAs TEXHOJOTHsI — MHAMBUyalbHasl WM KOJUIEKTUBHAS JIEATEILHOCTH 110 0TOO0pY,
pacrpeneneHuIo 1 CUCTEeMaTH3alMKi MaTepraja Mo ONPeIeIeHHOW TeMe, B pe3yabTaTe KOTOPO
COCTAaBJIAIETCS NIPOEKT;

® aHanM3 KOHKPETHBIX CUTYyalui (case study) — aHaJIM3 peabHBIX MPOOJIEMHBIX CUTYAIIHH,
MMEBIIUX MECTO B COOTBETCTBYIOIIECH OO0JACTH MPO(ECCHOHATBLHON AEATENILHOCTH, U TIOUCK
BapUaHTOB JIYYLINX PEIICHUH;

® poJIeBBIE W  JIENIOBBIE WIPBl — pOJIeBas HMMHTAIUs CTYICHTAaMH pealbHOU
poeCCHOHATIFHON JIEATENIFHOCTH C BBIOJHEHWEM (YHKIUH CIENUAIMCTOB HAa Pa3TMYHBIX
pabounx mMecTax;

® Pa3BHUTHE KPUTHUYECKOTO MBIIUICHHUS — 00pa3oBaTeNbHas NesITeIbHOCTD, HAIIPABIICHHAS HA
pa3BUTHE y CTYIEHTOB Pa3yMHOTO, pe(hIEKCHBHOTO MBINUICHHUS, CIOCOOHOTO BBIABHHYTH HOBBIC
UJIeU ¥ YBUJIETh HOBBIE BO3MOXHOCTH.

KommiekcHOE MCTIONb30BaHIEe B yYEHOM IPOIIECCE BCEX BHINIEHA3BAHHBIX TEXHOJIOTHIA
CTUMYJIUPYIOT TUYHOCTHYIO, HHTEJUIEKTYaJIbHYIO0 aKTUBHOCTh, Pa3BUBAIOT I103HABATEIbHbIE
MIPOIIECCHI, CIIOCOOCTBYIOT ()OPMHUPOBAHUIO KOMITETEHIINIA, KOTOPBIMH JIOJDKEH 00J1a/1aTh
OyAymuii CIelUaNuCT.

JUsist 1] ¢ OTpaHUYEHHBIMU BO3MOKHOCTSIMU 3/TOPOBbS IPEIYCMOTPEHA OpTraHU3aIHsI
KOHCYJIbTAIlMH C UCIIOJIb30BAaHUEM 3JIEKTPOHHOM MOYTHI.

4. OneHo4yHbIe CcpeACTBAa ISl TEKYINEro KOHTPOJISA YCHeBAeMOCTH U
NMPOMEKYTOYHOM aTTecTalluu

OreHOUHBIE CpelcTBa MpeJHAa3HAYeHbl Ui KOHTPOJII M OLEHKHM 00pa30BaTeNbHBIX
JOCTHKEHUIN 00YyYaroIuxcsi, OCBOMBIIMX IMporpaMMmy y4deOHON nucuuruinabl «MHOCTpaHHBIN
A3BIKY.

CTpyKTypa OLEHOYHBIX CPEICTB /sl TeKYILIel U MPOMEeKYTOYHOM aTTecTallun

‘ ‘ ‘ Pe3yJ'IBTaTBI O6yLICHI/I$I ‘ HanmeHoBaHNE OLIEHOYHOTO CpcACTBa




Kon u

Ne HANMCHOBAHIC Texymun IIpomexyrounas
n/m KOHTPOJIb aTTecTauus
WHMKATOpa

1 | UVK-4.1. 3HaeT HOpMBI YCTHOM U | 'pammaTnueckue Bompoc 3agera Ne
CoOuroaer [MUCHEMEHHOMI tecthl 1-10; 1
HOPMBI U AHIJIMMCKOM JIEKCUYECKUE
TpeOOBaHUS K JUTEPATYPHOU peuH; JTUKTAHTHI 1-16
YCTHOU U JIEKCUYECKUH U
MACbMEHHOU rpaMMaTHYECKUI
JIeJI0BOU MUHHMYM aHIJIMICKOTO
KOMMYHHUKAIIHH, A3bIKa, HEOOXOTUMBIi
MIPUHSTHIE B JUTSE KOMMYHHKAITUU
cTpaHe(ax) obmero u
U3Yy4aeMOro TEPMHHOJIOTMYECKOIO
A3BIKA. Xapakrepa.

2 | NYK-4.1. YMeer noHUMAaTh Tembl Bormpoc 3auera Ne
Cobmromaer YCTHYIO MOHOJIOTHYECKUX 2; BOIIPOC
HOPMBI U (MOHOJIOTUYECKYIO U BbICKa3bIBaHUII B | Sk3ameHa Ne 3.
TpeOoBaHUs K JUAJIOTMYECKYI0) U YCTHOU WU
YCTHOHU U MUCHbMEHHYIO PeUb, MUCHbMEHHON
NUCbMEHHOU coJepKanryro Jekcuky | ¢popme 1-12
b1 (21 (0):10)5 HIMPOKOU U y3KOU
KOMMYyHHKAIIHH, crelualn3alny;

MPUHSTHIE B aJIeKBaTHO

cTpaHe(ax) UCIIOJIH30BATh

M3y4aeMOTro 001IeYTTOTPEOUTENHHYIO

S3BIKA. ¥ IpOo(heCCUOHATILHYIO
JIEKCUKY B YCTHOM U
MMUCbMEHHOM OOIICHHH.

3 | UYK-4.1. Bmaneer KommynukatuBsble | Borpoc 3auera Ne
Coburonnaer rpaMMaTUYECKUMU U curyarnuu 1-3 2; BOIIPOC
HOPMBI U JIEKCUYECKUMU sk3amena Ne 3.
TpeOOBaHUS K HaBBIKAMH,

YCTHOH U o0ecreunBarOIIMMH
MUCHEMEHHON KOMMYHHKAITUIO
JIeNTOBOM o011ero u
KOMMYyHHKAIHH, TEPMHHOJIOTHYECKOTO
MPUHSTHIE B xapakTepa 0e3
cTpaHe(ax) HCKa)XCHHS CMBICIIA TIPU
M3y4aeMOTo MUCEMEHHOM U YCTHOM
SI3BIKA. 001IeHNH.

4 | UYK-4.2. 3HaeT HOpMbI ycTHOM U | Matepuansl  ans | Bompoc 3auera Ne
JleMoHCTpHpYyET JIETTOBOM peuH, | TUCBMEHHOTO 3; BOTIPOCHI
CHOCOOHOCTH K COBPEMEHHBIE repesoja c | ’k3ameHa Ne 1 m
peanm3anuu KOMMYHUKATHBHBIC aHTJINICKOTO Ha | Ne 2.

JIEJI0BOM TEXHOJIOTUH, B TOM | PYCCKHIA S3bIK 1-2
KOMMYHHKAITUH B | YHCIIE Ha

YCTHOW U WHOCTPaHHOM(BIX )

MACbMEHHOU s3bIKe(ax).

dopmax Ha




WHOCTPaHHOM(BIX )
sa3bIKe(ax).

5 | NYK-4.2. VYmeer Bectu auanor- | KommynukatuBHble | Bornpoc 3auera Ne
JleMoHCTpHUpYET Ooeceny  ofOmero | | curyarnuu 1-4 2; BOIIPOC
CIOCOOHOCTH K pohecCHOHATLHOTO sk3ameHa Ne 3.
peanuzanuu xapaktepa, cobitonas
JIeJI0BOU IIpaBuia pedyeBoro
KOMMYHHKAIIUU B | 9TUKETA; JeNath
YCTHOHM U COO0O0ILIeHus, TOKIaIbl C
MUCbMEHHOU MPEBAPUTEIIBHOMN
dbopmax Ha MOITOTOBKOM.

WHOCTPaHHOM(BIX )
sI3bIKE(ax).

6 | UYK-4.2. Bianeer HaBBIKaMU | 3amaHus st | Bormpoc 3auera Ne
JemoHncTpupyeT JINaJIOTUYECKON U | IOATOTOBKU 2; BOIIPOC
CITOCOOHOCTH K MOHOJIOTHYECKOW peun | npe3eHTaruit 1-10 | sx3amena Ne 3.
peanuzanuu c WCTIOJIH30BAHNEM
JIEJIOBOM U3YYEHHBIX  JIEKCHKO-

KOMMYHHKAITUM B | TPaMMaTHYECKHIX
YCTHOHU U CpEeICTB B
MUCHEMEHHON KOMMYHHKATHBHBIX
dbopmax Ha CUTYaIUsAX
MHOCTPaHHOM(BIX) | HEO(PUIMATIBLHOTO u
s3bIKe(ax). 0(pHUIIHATILHOTO
OO0IIIEHHs, B TOM YHCJIIE
HAa  MpoQecCHOHANTBHO
OpUEHTUPOBAHHBIC
TEMBI, HaBbIKAMU
JICJIOBOTO TIHCHMA.
1. TectbI:

1) Tect i KOHTPOJSI YPOBHSI CPOPMUPOBAHHOCTH SI3BIKOBBIX HABBIKOB U YMEHHI B 00JIaCTH

(bOHETUKH, IIEKCUKH,

rpaMMAaTUKU HU3y4aeMOI'0 HHOCTPAHHOI'O A3bIKa [JIsI pean3alun

MCKIIMYHOCTHOTO U MCKKYJIBTYPHOTO BSaHMOI[Gi/JICTBHSI Ha U3y4acMOM MHOCTPAHHOM A3BIKC

1. He’s older than he looks.
A) much B) more C) * D) the

2. Jessica’s as tall

her mother.

A) than B) like C) more D) as
3. “What New York like?”

“It’s really exciting!”

A) does B) is C) was D) did
4. Trains in London are more crowded

A) that B) as C) than D) like
5. Oxford is one of ___ oldest universities in Europe.
A) the B) * C) much D) more

6. He isn’t as intelligent

his sister.

A) like B) as C) than D) nothing

7. Thisis

than | expected.

A) more hard B) hard C) the hardest D) harder

in Paris.




8. Who is the man in the world?

A) rich B) most richest

C) richest D) most rich

9. Everything is in my country.

A) more cheaper B) cheaper

C) cheap D) cheapest

10. Rome was hotter | expected.

A) than B) that C) nothing D) as

11. My dad’sreally . He always buys presents for everyone.

A) romantic B) fortunate C) generous D) depressed

12. Before you can get a credit card, you have to provide a lot of details.

A) wealth B) person C) happiness D) personal

13. Itrytolead a lifestyle - lots of exercises, fruit, and no junk

food.

A) depressed B) dirty C) healthy D) mess

14. The disco was so that you couldn’t hear yourself speak.

A) noisy B) finance C) windy D) difference

15. After the earthquake, the country needed a lot of equipment to look after the sick and
wounded.

A) depressed B) medical C) personal D) financial

16. She had a car crash, but she was to escape with no injuries atall.

A) depressed B) romantic C) lucky D) healthy

17. Venice is a very city. A lot of people go there on honeymoon.

A) dirty B) polluted C) wealthy D) romantic

18. Here isthe __ news. Share prices on the Dow Jones Index havefallen dramatically.
A) cheap B) financial C) depressed D) wealthy

19. After a heart attack, he needed a major surgery, but fortunately theoperation was
A) happy B) different C) successful D) personal

20. I didn’t like that city at all. The streets were so and the air was So

A) dirty / messy B) dirty / pollutedC) personal / noisy D) messy / polluting

2) LEXICAL TEST:

Unit 1: to make a good journalist, to agree/ to disagree, importance, paramount, genuine interest,
to prefer, humble, necessary, hand in hand, sympathy, open-mindedness, hasty judgement,
inquiring mind, humility, quality, famous, to listen to, show-off, obviously, to write clearly, issue,
qualification, educated, plain, to be interested in smth, to be good / bad at smth, a career in
journalism, according to, success / successful, to make a mark in journalism.

Unit 2: newspaperman, to edit, to write for a journal, to lead a hard life, exciting news/story/book,
boring evening/lecture, demanding work/child/editor, frustrating, difficult, impossible, spare time,
to separate, to cut off from social life, to imagine, sub-editor, reporter, to write a good story,
curiosity, shy, to be responsible for smth, to convey, lucid fashion, staff, to report smth, the
proceedings of Parliament, to interview an important person, to turn to smb for advice, to make
one’s own decisions, to shoulder responsibility, self-reliance, initiative, to measure up to standards,
to take up journalism as a career, to reward/rewarding.

Unit 2 (ex. 10): to fascinate, fascination, advantage/disadvantage, copy, copy-boy, desk, desk-
work, newsroom, assignment, to cover assignments, composing room, editorial conference, page-
proof, press, edition, daily newspaper, to produce a newspaper, to assess the value of stories,
confusion.

Unit 2 (ex. 11): subject matter, column, general assignment reporter, leg man, a rewrite man,
reviewer, news photographer, to observe, incident, to write a report, camera, news editor, city desk,
makeup editor, to lay out a page, picture editor, to cover a story.



Unit 3: foreign correspondent, to cover the news, dispatch, news dispatch, cub-reporter, beginner,
to report events, to give a complete background service, to conjure up the atmosphere, an
informative article, first-rate reporter, a nose for the news, to favoursmb with one’s confidence, a
good/bad mixer, anxious, authority.

Unit 3 (ex. 3): weekly magazine, male/female, roving correspondent, leading newspaper,
circulation, important interviews, subject, economics, to make smb famous, to work one’s head
off, to major in smth, to receive a master’s degree in smth, opportunity, interpreter, to interview
smb, annual publication, achievement, to become a foreign correspondent, to be low-key, to open
one’s heart.

Unit 4: to inform, information, informative, to communicate, communication, communicative, to
satisfy human curiosity, to learn facts, availability of news, to achieve, achievement, achievable,
to present, presentation, presentable, to produce, production, productivity, to entertain,
entertainment, entertainer, journal, journalist, journalism, journalistic, journalese, communication
media, media of communication, mass media, news flash, hard news, television picture, to present
news, channel, to establish television service, news service, broadcast, educational broadcast,
political broadcast, to produce television broadcast, live news broadcast, news bulletin, to produce
and distribute newspapers, to communicate with the listeners, the viewers, the audience, to develop
one’s mind/skill/health, talent.

3) GRAMMAR TEST

1) Active Voice. Open the brackets:

1. She (be) responsible for the news bulletin on this channel.

2. When you (receive) your Master’s degree?

3. Look! He (interview) the president of the company.

4. They (distribute) a new issue of this annual publication by that time.

5. The makeup editor (lay out) the first page of a new issue before the picture editor (come).
6. | (inform) you about the latest news from abroad as soon as | can.

7. The news editor of the Sunday Times (assess) the value of some new stories yesterday from 5
till7.

8. You already (satisfy) her curiosity about mass media in the UK?

9. He (communicate) with the viewers from 7 till 9.

10.The student (write) a report in Theory of Journalism since early morning.
2) Passive Voice. Open the brackets:

. This exciting news about there marriage (cover) on the 1 channel tomorrow morning.
. Decision about her future career (make) very quickly.

. A new book (write) by this famous author at the moment.

. The most interesting facts (publish) regularly in this newspaper.

. My photo just (take).

. The main page of the newspaper (lay out) right now.

. This popular edition (produce) by this publishing house several years ago.
. Television service (establish) by that time already.

. 'Your assignment (cover) yet?

10.Busy atmosphere (conjure up) usually at all editorial conferences.

3) Sequence of tenses. Translate the sentences.

1. OHa cka3zana, 9To coOUpaeTcs B3sTh MHTEPBBIO Y ATOTO aTiieTa.

2. Pepaktop ObUI pajy, YTO HOBBIH BBIITYCK JKypHaJla TaK MOMYJISAPEH.

3. [lepeBoAYMK OTMETHII, YTO SI3BIK TIPE3UACHTA ObLT a0COFOTHO MOHSTEH.
4. BCI[yu.IHfI TOBOPHT, YTO INIAHUPYCT 3aHATHCS CBOUM 3JOPOBBLEM.

5. Kypranuct ObUT yBEPEH, UTO CTAThsl TOHPABUTCS YATATEIISIM.

6.5 3HAK0, 4YTO y HCTO €CTh HIOX Ha HOBOCTHU.

7. I'nmaBHBINA peakTop 3aMeTuI, uTo poTorpaduu crapsle.

8. OH cka3zai, 4To 3Ta razeta OyJeT pacpoCTpaHsIThCs MO BCEi cTpaHe.

O©CoOoONO OIS, WN P



9. CTyneHTbl TOpIUIUCH TEM, UTO CAAIA CECCUIO YCTICIIIHO.

10. Pertoptep 3HaeT, uTo 3Ta HH(POpPMAIKI UMEET MTEPBOCTENIEHHYIO BaKHOCTD.

4) GRAMMAR TEST

1.Translate the following sentences from Russian into English:
1.I'ne BoI s)xuBeTe? — S s)xuBY Ha Oepery okeaHa.

2.Kakyro My3bIKy OH ciymaer? — OH NpeAnoYuTaeT TSHKEIbIA POK.

3.Celiuac HOBbIC TEXHOJIOTHUH 3aMEHSIOT PETYJIIPHOE OOIIEHHUE JIUIIOM K JTHILY.
4.0OHa 4acTo MoJIBEpPIKEeHA CTPECCy, MOTOMY YTO MPOBOIUT OOJIBIITYIO YaCTh THS Ha padoTe.

5.MuI JaguM PEKIaMHOC 00BsBICHHUE B ra3ery o mnpoaaxe HaIllell MaIllnHBI

Hepee.
6.0OHM OJU3HEIBI, HO OHU a0COJIFOTHO pa3HEIE.

Ha CIIeYIOIIeH

7.Korna TBO# oTen 3akoH4MII yHUBEpcUTET? — OH 3akoHum1 yHuBepcuTeT 30 JeT Ha3al.
8.Uem celiuac 3aHdaTa Hama 104b? — OHa NEePEnuChIBACTCS C APY3bIMH B CETH.
9.Hama koMnaHusi DOAMUIIET 3TOT KOHTPAKT Ha CIEAYIOLIEH HE/IETE, €CIU Bce OyIET OK.

10.0OHu nippIraiiu ¢ mapamroToM Buepa ¢ 5 10 8 Beuepa.

2.Form 5 types of questions and a negative sentence:
1.He likes to climb the mountains.

2.We translated this text last week.

3.They will pass the session successfully.

KpuTeplm OIIEHKH TeCTOBBIX 3aJaHUH

OueHka Kputepuu onenku

Bricokuii ypoBeHb «5» (OTIMYHO) 90-100% npaBUIHHBIX OTBETOB

Cpennuii ypoBeHb «4» (X0poIio) 75-89% npaBUIIbHBIX OTBETOB

IToporoselii ypoBeHb «3» (yIOBIETBOPUTEIBHO)

60-74% npaBUIBHBIX OTBETOB

MuHuUMaJIbHBIN YPOBEHD «2» (HEYIOBIETBOPUTEIHHO)

MeHee 60% MpaBHIIbHBIX OTBETOB

2. TeMbl MOHOJIOTHYECKMX BBICKA3bIBAHUI B YCTHOI WJIN MUCbMEHHOU opme:

1)
2)

Education in Russia and abroad. Differences of systems.
Famous Russian and foreign universities. Examples and history.

3) Food and dishes in different countries. Recipes.
4)  Olympic history. Olympic games.

5)  Sport in our life. Sport competitions. Personal experience.

6) Famous moments in sport.
7)  Family. Family traditions. Generation gap.

8)  Travelling in our life. Situation before pandemic and after.

9) Changing our life. Examples of famous people.

10) History of Advertising and PR.

11) Advertising agencies in Russia and abroad.

12)  Famous advertisers.

Kputepun oneHnBaHNs MOHOJIOTHYECKOT0 BbICKA3BIBAHUS
Onenka KoMMyHuKaTHBHOE IIponzHomenue Jlexcuko-rpaMMaTHdecKast
B3aMMOJEHCTBUE MIPABUJIBHOCTD PEYU
Bricokuii 3ananue BBINOJHEHO MOJ- | Peub 3BYYUT B | Ucnonb3yeMblid  CIOBapHbIN
YPOBEHb «5» | HOCTBIO: coJlep’KaHNe | eCTECTBEHHOM TEMIIe, | 3amac M TpaMMaTH4YecKHe

(oTIM4HO) OTpa)XaeT  BCE  aCHEKThl, | yJalllUHCsl HE JENAeT | CTPYKTYphl  COOTBETCTBYIOT




yKa3aHHblE B  3aJaHuH; | rpyOBIX MOCTaBJICHHON 3ajaye
CTHIIEBOC O(opMIIeHHE pedr | (POHETUIECKHX (momryckaercst He Oomee 2
BBEIOpAHO MPAaBUILHO omunOOK (JomycKaeTcs | HerpyObIX JIEKCUKO-
He Oosiee 2 omOOK). | rpaMMaTHYecKuX OMHMOOK)
3anaHue BbINOJIHEHO: | B oTaenbHEIX cioBax | Mcmone3yemslil  CIIOBapHBIN
HEKOTOpBIE ACTIEKTHI, | JOMYCKAIOTCS 3amac M IpaMMaTHYecKHe
C . yKa3aHHble B  3aJaHuH, | HOHETHUECKHUE CTPYKTYpBI B LEJIOM
ypongliliz» PAacKpheITBl HE TMOJHOCTBHIO; | OIIMOKH, HalpUMEp, | COOTBETCTBYIOT
(xoporo) HUMEIOTCS OTZAENBHBIC | 3aMEHAa  AHIJMHCKHUX | TIOCTABICHHOW 3amade
HapyIICHHAS CTHJICBOTO | (hOHEM CXOIHBIMH | (momyckaercs He Oomee 4
oopmitenus peun PYCCKUMH HErpyObIX JIEKCHKO-
(momyckaetcst HE | TPaMMaTHYECKHUX OIMNOOK)
bomee 4 ommoOOK).
3ajnanue BbINONHeHO He | Peur oOyuwaromerocs | ['pammaruueckue u/unu
NOJHOCTBIO:  COAepKaHUE | HEONpaBAaHHO JIEKCHYEeCKHe OIMOKH
[ToporoBerni | oTpakaeT He BCE AacCIeKTHl, | MAay3UpOBaHa, 3aTPYIHSIOT BOCHHSATHE
YPOBEHb «3» | yKa3aHHbIE B  3aJaHUM; | UMEIOTCS peun o0ydaromerocs
(ynoBneTBopH | HapylieHHS CTHJICBOTO | (DOHETHUECKHE (momyckaercsi He Ooinee 8
TEJIHHO) odopmIireHUs pedn | ommOKH (IOITyCKaeTcs | OMHUOOK).
BCTPEUAIOTCS  JIOCTaTOYHO | He Ooiee 8 ommooK).
4acTo
3ajanue He BbINOAHeHo: | Peur oOywaromerocs | [loHnMaHue BbICKa3bIBaHUS
COIIep)KaHUE HE OTPAXKAeT | HEONpPaBIAHHO 3aTpyAHEHO n3-3a
MuHUMaNBHBl | TEX  aCleKTOB,  KOTOpBIE | May3MpOBaHa, MHOTOYHCICHHBIX JIEKCHKO-
1 YpOBEHB «2» | yKa3aHbI B 33/IaHUH, UJIW/U HE | UMEIOTCS rpaMMaTHYECKUX OMHUOOK (OT
(HeyHOBIETBO | COOTBETCTBYET TpeOyeMOMy | MHOTOUYHCIICHHBIC 8 ommbOoK 1 Hoee).
PHUTEIBHO) 00béMy, mnu/u Gonee 30% | doneTnyeckue
OTBETa uMmeeT | omuoOku (0T 8 ommdoK
HETNPOIYKTUBHBIN Xapaktep | u Oonee).

3. KoMMyHUKATHBHbIE CHTYallMH

1) You are a first-year student of Kuban State University. Tell the applicant about your university
and the faculty of Journalism. Speak about the conditions of studies, about daily routine and special

subjects at your faculty. Answer the questions.

2) You are invited to your foreign friend for a party where you are treated with some national
dishes. Share the peculiarities of different national cuisines and some recipes. Describe your
favourite recipe to a friend and the group.
3) Imagine that you are taking part in the press conference of a famous personality / advertiser /
sportsman / actor. You want to ask questions about his/her life and career.

KpnTepm[ OICHUBaAHUA KOMMyHI/IKaTI/IBHOﬁ CUTyaluu

KOMMYHUKATHUBHBIX 3a41a4.

OueHkn KommyHukatusHoe [Ipousnouienue Jlekcuko-rpammaTuueckas
B3aMMOJEHCTBHIE NPaBUIIBHOCTh PeUn
KommynukatuBHas 3amada | Peun 3BY4UT B | HMcnonb3yemslit
BBITIOJTHEHA MOJIHOCTBIO, | €CTECTBEHHOM TEMIIE, | CJIOBapHBIA  3amac M|
CTYZEHT aziekBaTHO | (hoHeTmueckoe rpaMMaTHYECKHE
Bricoxkwuit pearupyer Ha  peIHKH | odopMIICHHE pedn | CTPYKTYpHI
YpoBeHB «5» | cobeceqHHUKa, TaeT MOJHBIE, | COOTBETCTBYET COOTBETCTBYIOT
(oTM4HO) TOYHBIE M  pa3BEpHYThIE | MOCTABICHHOM 3ajjadye | MOCTaBJICHHOU 3aga4de
OTBETHI, nposBiseT | (momyckaercs He Oosiee | (momyckaercs He Oosee 2
pEYeByI0 WHHUIMATHUBY JUISL | 2 OIIHOOK). HerpyObIX JIEKCHUKO-
pelIeHnss  MOCTaBJIEHHBIX rpaMMaTHYECKUX

OIIMOO0K).




KommyHnukatuBHas 3anaua B otrnenbubix cnoBax | Wcmonb3yemblit
BBITIOJTHEHA HE TTOHOCTHIO, JIOTTYCKAIOTCS CIOBapHBI  3amac u
1-2 acniekTa He PacKpPhITHI (dhoHEeTHYECKHEC rpaMMaTHYECKUC
Cpennuit WJIM PaCKpPBITHI HETIOJIHO. omuOKku  (HampuMmep, | CTPYKTYpbl B IICJIOM
YPOBEHB «4» 3aMEHa  AHTJIMHCKUX | COOTBETCTBYIOT
(xoporo) dhonem CXOMHBIMH | TIOCTaBJICHHOM 3amaue
PYCCKHMH), (momyckaercst He Oonee 4
JoITycKaeTcsl He Oojee | HerpyObIxX JICKCUKO-
4 ommOOoK. rpaMMaTHIEeCKUX
OINOOK).
KomMmyHuKaTHBHAs 3a71a4a Peur oOyuwaromerocs CrnoBapHBIii 3anac
[loporoserii | BemonHEHA Ha 50%, HEOIIPaBIAHHO OIPAaHUYEH, IPUCYTCTBYIOT
YpOBEHB «3» | KOMMYHUKaIUs 3aTPy/AHEHA, | May3UpOBaHa, UIMEIOTCA | TpyOble rpaMMaTHYeCKHe
(ynoBneTBOopu | OOy4aroIIMICS HE MPOSBISACT | (POHETUUECKUEC OTUOKH | ONIMOKH (JOITyCcKaeTCs He
TEJBHO) pe4eBOi MHULIMATUBBI (momyckaetcst He Oonee | Oosiee 8§ TpaMMaTHYECKUX
8 ommooK). OmHO0K).
KommyHukaruBHas 3agaya | MHOrodmcieHHbIE IToHuMaHue BbICKa3bIBAHMS
MuHUMalbHBl | BBIMIOJIHEHA MEHEE, YeM Ha | OUIHMOKH B 3aTpyIHEHO U3-3a
it ypoBeHb «2» | 50%. MTPOU3HOIIEHUHN MHOTOYHCIICHHBIX JIEKCHKO-
(HeymoBieTBO MIPETIATCTBYIOT TpaMMaTHYECKUX OMIHOOK.
PHUTENBHO) MOHUMaHUIO (0T 8
o1muoOoK U Ooee).

4, MaTepHaJ’[bl AJIsl MIICBMEHHOI'0 ImepeBoaa ¢ AHIJIMHCKOro Ha pyCCKI/Iﬁ A3BIK:

1) Advertising is a marketing communication that employs an openly sponsored, non-personal
message to promote or sell a product, service or idea. Sponsors of advertising are typically
businesses wishing to promote their products or services. Advertising is differentiated from public
relations in that an advertiser pays for and has control over the message. It differs from personal
selling in that the message is non-personal, i.e., not directed to a particular individual. Advertising
is communicated through various mass media, including traditional media such as newspapers,
magazines, television, radio, outdoor advertising or direct mail; and new media such as search
results, blogs, social media, websites or text messages. The actual presentation of the message in
a medium is referred to as an advertisement: advert or ad for short.

2) Commercial ads often seek to generate increased consumption of their products or services
through "branding"”, which associates a product name or image with certain qualities in the minds
of consumers. On the other hand, ads that intend to elicit an immediate sale are known as direct-
response advertising. Non-commercial entities that advertise more than consumer products or
services include political parties, interest groups, religious organizations and governmental
agencies. Non-profit organizations may use free modes of persuasion, such as a public service
announcement. Advertising may also help to reassure employees or shareholders that a company
is viable or successful.

3) Marketing refers to activities a company undertakes to promote the buying or selling of a
product, service, or good. It is one of the primary components of business management and
commerce. Marketers can direct their product to other businesses (B2B marketing) or directly to
consumers (B2C marketing). Regardless of who is being marketed to, several factors apply,
including the perspective the marketers will use. Known as market orientations, they determine
how marketers will approach the planning stage of marketing.

The marketing mix, which outlines the specifics of the product and how it will be sold, is
affected by the environment surrounding the product, the results of marketing research and market
research, and the characteristics of the product's target market. Once these factors are determined,
marketers must then decide what methods will be used to promote the product, including use of
coupons and other price inducements.


https://en.wikipedia.org/wiki/Marketing
https://en.wikipedia.org/wiki/Public_relations
https://en.wikipedia.org/wiki/Public_relations
https://en.wikipedia.org/wiki/Personal_selling
https://en.wikipedia.org/wiki/Personal_selling
https://en.wikipedia.org/wiki/Old_media
https://en.wikipedia.org/wiki/Television_advertisement
https://en.wikipedia.org/wiki/Radio_advertisement
https://en.wikipedia.org/wiki/Outdoor_advertising
https://en.wikipedia.org/wiki/Direct_mail
https://en.wikipedia.org/wiki/New_media
https://en.wikipedia.org/wiki/Online_advertising#Search_ads
https://en.wikipedia.org/wiki/Online_advertising#Search_ads
https://en.wikipedia.org/wiki/Brand
https://en.wikipedia.org/wiki/Direct_response_advertising
https://en.wikipedia.org/wiki/Direct_response_advertising
https://en.wikipedia.org/wiki/Non-commercial
https://en.wikipedia.org/wiki/Persuasion
https://en.wikipedia.org/wiki/Public_service_announcement
https://en.wikipedia.org/wiki/Public_service_announcement
https://en.wikipedia.org/wiki/Company
https://en.wikipedia.org/wiki/Business_administration
https://en.wikipedia.org/wiki/Commerce
https://en.wikipedia.org/wiki/B2B_Marketing
https://en.wikipedia.org/wiki/Marketing_research
https://en.wikipedia.org/wiki/Market_research
https://en.wikipedia.org/wiki/Market_research

The term marketing, what is commonly known as attracting customers, incorporates
knowledge gained by studying the management of exchange relationships and is the business
process of identifying, anticipating and satisfying customers' needs and wants.

Kpurtepuu o1ieHKH nepeBoja TeKCTa

Onenka Kpurepuu onieHKn
Bhicokuil [Tonnsrit TIepEBOI. OTSYTCTBI/IC CMBICIIOBBIX M TEPMHHOJOTHMYECKHX
YPOBEHD «5» ucKaxeHui. TBOpUecKuid MOAXON U a6C£)JIIOTHaSI TOYHOCTb IIEpeauu
(oTHuHO) COJIep’KaHusl U XapaKTEPHBIX OCOOCHHOCTEH CTUIISI TIEPEBOAMMOIO TEKCTa.
[IpaBwibHas Tmepenaya CoOACpXKaHUS M XapaKTEPHBIX OCOOCHHOCTEH
MIEPEBOAMMOr0 TEKCTA.
[Tonuei mepeBod. OTCYTCTBYIOT CMBICIOBbIE MCKakeHUA. [IpaBuiibHas
Cpennuii neperaya  colep)kKaHus TekcTa. VIMET MecTo  He3HauuTelbHbIe
ypoBeHb «4» | HetouHocTH.  CoOiromaercs  TOYHOCTh — MEpelayd  COAEp KaHMS.
(xopor10) JlonmyckaroTcss ~ HEKOTOpble  TEPMHHOJIOTMYECKHME  HETOYHOCTH U
HE3HAYUTENIbHbIE HAPYLICHUS XapaKTEPHBIX OCOOCHHOCTEH MepeBOIUMOTO
TEKCTa.
[ToporoBeiii | He coBceM mnonHbiil nepeBof. OTCYTCTBYIOT CMBICIOBBIE HCKa)KEHUSI.
ypoBeHb «3» | JlomycKaroTcss HE3HAYUTEIbHbIE TEPMUHOJIOTHYECKHUE UCKaxeHus1. MmeroT
(YZOBIETBOPUT | MECTO HETOYHOCTH B Iiepefade colep)kaHus Tekcra. Hapymiaercs B
€JIbHO) OTJIENIbHBIX CIyYasiX COJEpKaHUe NEPEBOJMMOr0O TEKCTA.
Munumanbubiii | Hemonueiii  mepeBon.  JlomyckaroTcst  rpyOble  TEPMHHOJIOTHYECKHE
YPOBEHBb «2» | uCKakeHus. Hapymaercs  mnpaBWIBHOCTh  TNEpeladd  COJACPIKAHUS
(HEeyOBIETBOp | MEPEBOAMMOIO TEKCTA.
WUTEIIBHO)

5. KoMMyHUKaTHBHBbIEC CUTYyallUH

1. You have just attended a football match /other competition. Share the news with your
friend/neighbour/colleague. Describe your emotions and impressions from the sport event.

2. Your friend has just returned from abroad. Listen to his/her story about the country and ask
questions. Details concerning booking tickets, hotels, museums are especially important.

3. One famous magazine has changed the Editor-in-Chief. Share the breaking news and discuss
the situation with your colleagues/friends/group mates. Exchange opinions about it.

4. You see the edition of one foreign newspaper for the first time. Discuss the advertisements of
the edition with your group mates.
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6. 3axaHus 1151 NOATOTOBKH Mpe3eHTaluil

. Famous Russian University. History and modern life.
. Famous Foreign University. History and modern life.
. Sport teams in Russia and abroad.

. Olympic History.
. History of Advertising and PR.

. Well-known personalities in Advertising and PR.

. Famous advertising agencies.

. The example of a newspaper / magazine. Its history and development.
. Internet and online advertising.

10. Printed and outdoor advertising.



https://en.wikipedia.org/wiki/Management
https://en.wikipedia.org/wiki/Exchange_(economics)
https://en.wikipedia.org/wiki/Relationship_marketing
https://en.wikipedia.org/wiki/Business_process
https://en.wikipedia.org/wiki/Business_process

Kpurtepun onenkn npeseHranui

OneHka Kputepuu onenku

[Tonrnoe  packpeiTue  3asiBIeHHOM TeMbl. OTCyTCTBUE
CMBICJIOBBIX U TEPMHUHOJIOTMYECKUX HCKakeHUH. TBopUecKuit
M0JIX0/ U a0COJIIOTHAS TOYHOCTH MEpeadn CoAep KaHusl.

Bricokuii ypoBeHb «5»
(oTIMUHO)

[TonHoe packpeiThe 3asiBJI€HHON TeMbl. OTCYTCTBYIOT
CMBICIIOBbIE HCKaxeHus. MMeT MecTo He3HAYUTeNIbHbIC
HetoyHoCTH. CoOIII0JaeTCsl TOYHOCTH MEePeAadu COJACPIKaAHUSI.

Cpennuii ypoBeHb «4»
(xopor10)

He coBcem mnonHoe packpeiTie TeMbl. IMerT wmecto
[ToporoBslii ypoBeHb «3» | HETOUHOCTH B mepenaye conuepkaHus teMbl. Hapymaercs B
(YIOBIETBOPUTENBHO) OTIENbHBIX  ClIy4asgX TIpPaMMAaTUYECKUE CTPYKTYpbl B
MPEIJIOKEHUU.

MuHuManbHBIN YpoBeHb «2» | Jlomyckalorcss TpyOble JIEKCHYECKHe M TpaMMaTHYeCKHe
(Hey10BJIETBOPHUTEIHHO) nckaxenus. TemMa He pacKphITa.

3ayeTHO-IK3aMeHAIMOHHbIE MATEPHUAJIBI IJI51 IIPOMEKYTOUHOMH ATTECTANMH
(3auer/aK3aMeH)

IIpoMeskyTOUHBIH KOHTPOJIL UMeeT popMy 3auéTa.
3ayeTr npeycMaTpUBaeT MIPOBEPKY KauecTBa 3HAaHUN U c(hOPMUPOBAHHOCTH YMEHUH B
oOnacru:

1) sI3BIKOBBIX HABBIKOB U YMEHUI B 0071aCTH (POHETHKH, JTEKCUKH, TPaMMAaTUKN
M3y4a€MOr0 HHOCTPAHHOIO A3BIKA Il peaIu3aly MHOS3bIYHOM KOMMYHUKALIMU B YCTHOU U
NUCbMEHHON (hopMax AJisl pelieHus 3a/1a4 MpohecCUOHATLHON AeATeIbHOCTH;

2) yMeHUI HHOSI3BIYHOTO OOLIEHHS B yCTHOU U MUCbMEHHOH (popMax (roBopeHue,
MUCHMO) B TPO(PECCHOHATLHBIX KOMMYHUKATHBHBIX CUTYAIIHX;

3) peuenTruBHBIX BUIOB PEUEBOM JEATEIBHOCTH (UTEHHE U ayAUPOBAHUE) B PAMKAX
Oyayieit mpodecCHOoHANBHOMN e TETbHOCTH.

3ader BKJIKWOYAET cjenyroiue 3aJaHus .

1) TECT Ha TMPOBEPKY COOTBCTCTBHUA YPOBHMA C(l)OpMI/IpOBaHHOCTI/I NHOA3BIYHBIX
TpaMMaTHYCCKUX, JICKCUYCCKUX HABBIKOB U YMCHI/II\/II pcajm3anun WHOS3BIYHOMN KOMMYHHKAIIUU Ha
OCHOBC TOJICPAHTHOT'O BOCIIPUATHA STHUYICCKHUX, KOH(beCCHOHaHBHLIX " KYJIBbTYPHBIX pa3n1/1111/1171;

1. Translate the following sentences from Russian into English:
1. BceM mroasM HEOOXOIUMO UMETH BhICIIEE 0Opa30BaHUE.
2. S peumn noctynath B KyOaHCKuit rocyiapcTBeHHBIH YHUBEPCUTET 2 rojia Ha3al U
ceifuac s ycIenrHo yuych Ha (pakyabTeTe KYpHAIUCTUKH.

3. B Hamem yHuBepcuTeTe €CTh MHOT'O HHTEPECHBIX (PaKyIbTETOB.

4. OnHM craBaliM 3K3aMeH 10 aHTJIIUICKOMY B IPOIILJIOM TO/ly, a Mbl OyJIeM C/1aBaTh €ro B
CJIEIYIOLIEM.

5. IlpenonaBarenu yHHUBEpCUTETA IOMOTAIOT PA3BUTh UCCIIEI0OBATENIbCKHE HABbIKU
CTYZACHTOB.

6. Ecmu BBI Oyzere perynisipHO TOCEIATh JEKIIUH U CEMUHAPHI, TO BB CAaIUTE 3a4eT 0e3
npooeM.

7. Buepa Hay4HBIN pyKOBOJUTENb TOPEKOMEHI0BA UM IOJIE3HYIO JIUTEPATYPY.
8. Kakas cucrema o0yuenus cymectByer B Okcdopae u KomOpumke?

9. BbI maHupyeTe MOMy4uTh CTETIeHb MarucTpa? — Jla, KOHEeYHO.

10. CtyneHThl Halllero YHUBEPCUTETA 3aHUMAIOTCSI Pa3IMYHBIMKU BUJJAMU CIIOPTA.

2. Form negative sentence and all possible questions to the following sentences:



1. He likes to study at Kuban State University.
2. We translated this difficult text last week.
3. They will pass their session successfully.

2) MOHOJIOTUYCCKOC BBICKA3bIBAHWC B CUTyallUAX MCKIMYHOCTHOI'O U MCKKYJBTYPHOTO
B3aMMOJICHCTBHS Ha HM3y4aeMOM HHOCTpaHHOM s3bike: Education in Russia and abroad.
Differences of systems. Famous Russian and foreign universities. Examples and history. Food and
dishes in different countries. Recipes. Olympic history. Olympic games. Sport in our life. Sport
competitions. Personal experience. Famous moments in sport. Family. Family traditions.
Generation gap. Travelling in our life. Situation before pandemic and after. Changing our life.
Examples of famous people. History of Advertising and PR: some bright moments. Advertising
agencies in Russia and abroad. Famous advertisers.

3) TecT Ha MPOBEPKY COOTBETCTBUS YPOBHS C(HOPMHUPOBAHHOCTH PELEHTUBHBIX BUIOB
pEUCBOM ACATEIBHOCTU (UTCHHE).

Face masks in the classroom can ‘disrupt’ learning, headteachers say

Face masks in the classroom can “disrupt” learning, headteachers have said as they urge
ministers not to keep the measure in place for any longer than is “absolutely necessary”.

Geoff Barton, general secretary of the Association of School and College Leaders (ASCL) which
is the largest union for secondary heads, said the use of masks in lessons is “clearly not ideal”.

His remarks came after the Government announced that secondary students will need to
continue wearing masks at school when they return after the Easter break.

Boris Johnson announced in February that when schools returned on March 8, secondary pupils
would need to wear face masks anywhere indoors where they could not socially distance —
including in the classroom — as well as in corridors.

At the time, he said the measure would be in place until Easter, at which point a review would
be carried out. But this week officials at the Department for Education said that pupils must
continue to wear masks during the summer term, in both lessons and corridors, as a "precautionary
measure".

Mr Barton said that he supported the extension but urged ministers to drop the measure next
month. “The Telegraph”

OneHka «3a4TeHO0» BBICTABIISIETCS, €CIIU CTYIEHT

- 3HaeT (poHeTHYecKHe OCOOEHHOCTH M3Y4aeMOro S3blKa, HO JOIMYCKAeT HETOYHOCTH U
HEe3HaYUTeNbHbIE OINOKHY, HE BIUAIOIINE HA TOHUMAaHUE;

- 3HaeT OONIyI0 JEKCHUKY, OJHAKO €€ YMOTpeOJeHHE CBSI3aHO C HE3HAYUTEIbHBIMU
OLIMOKaMH, HE BIMSIOIMMH Ha TOHUMAaHUE;

- 3HaeT NOpodecCHOHATbHO-HANPABIEHHYIO  JIEKCUKY B  paMKax  Oyayiuei
npohecCuoHaNbHOM e TeIbHOCTH B OTPAaHUYEHHOM 00bEME;

- 3HaeT rpaMMaTHUYECKHE SBJICHUS U3y4aeMoro s3bIKa, OJTHAKO JIOMYCKAET OIUMOKH MPU UX
WCII0JIb30BaHNN;

- 3HAeT KYJbTYPYy M TPAJULMU CTPaH U3y4aeMOro s3blKa, PaBUjla PEUEBOIr0 3TUKETA, HO
JIONyCKAaeT HE3HAaYMTeJbHbIE OIIMOKM, KOTOpbIE B II€JIOM HE MPUBOJAT K CHHKEHHUIO
KOMMYHUKATHBHOTO 3 (deKxTa;

- yM€eT OpraHW30BbIBATH MHOS3BIYHON OOIEHHE B YCTHOM W MHUCbMEHHOW (opmax
(roBopeHue, MUCbMO) Ha JOCTATOYHO OTPAaHMYEHHOM YpPOBHE, TOBOPHUT JOCTATOYHO OBICTPO U
CIIOHTAaHHO C HE3HAUYUTEIbHBIMU 3aTPYAHEHUSIMH B OOIIEHHHM, MOXET JIEMOHCTPHUPOBATH
KosiebaHuss TpuU  OTOOpPEe BBIPQKEHUH MM  A3BIKOBBIX  KOHCTPYKIHMH, HO 3aMETHO
MPOJODKUTENBHBIX Tay3 B pe€Yd HEMHOT0, MOXET JielaTh YeTKHe, MOJPOOHbIE COOOIIeHUS,



MOJTOTOBJICHHBIE 3apaHee, HE BCErJa MOXKET ydacTBOBaTh B Oecene 0e3 IMpeaBapUTEIIbHOM
MOJITOTOBKY;

- yM€eT co3/1aBaTh HE BCETrJa MOHATHbIC, KOPPEKTHBIC, TEPMUHOJIOTHUYECKH HACHIIIICHHBIE
TEKCTHI TPO(ECCHOHATFHON TEMAaTUKH Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE M Ha POJTHOM SI3BIKE KaK CJIECJICTBHE
NepeBojia ¢ UHOCTPAHHOTO, HO JIOMYCKAaeT HEKOTOPOE KOJIMYECTBO OMIHOO0K;

- YMEET UCI0JIb30BaTh JOCTATOUYHO OIPaHUYCHHbIE MPOPECCHOHATHHO-OPUEHTUPOBAHHBIC
CPEICTBA HHOCTPAHHOIO $3bIKAa ISl OCYIIECTBJIECHUS COLMAJBbHOTO B3aMMOJCHCTBUS Ha
M3y4aeMOM HHOCTPAHHBIX SI3BIKOB;

- YMEeT Ha YPOBHE JIOCTATOYHOM i peann3auuu 3HPeKTUBHON NesTeNbHOCTH paboTaTh
B OONBIIMX M MaJbIX TPYMIaxX HpPU OCYIIECTBIECHUH NPOCKTHON AEATEIBHOCTH, IOMYCKAeT
HETOYHOCTH, KOTOPbIE BEAYT K HEJJOMOHUMAHUIO;

- JIOCTaTOYHO TOJEPAaHTHO BOCHPHHUMATH KYJIbTYPHBIE paziuuMsi, OJHAKO HE BCerja
BHUMATEJEH K KYJIbTYPHBIM PA3INUUAM;

- BJIQJICET HA CPETHEM YPOBHE SI3bIKOBBIMH HABBIKAMU U YMEHHUSMH B 00J1aCTH (DOHETHKH,
JIEKCUKH, TpPaMMAaTUKH H3y4aeMOro HMHOCTPAHHOTO S3bIKa [UIsl peal3allid COLHUAaIbHOIO
B3aMMO/ICHCTBHS HA U3y4aeMOM HHOCTPAHHOM $I3bIKE, JOMYCKAET OIIMOKH, KOTOPBIE HE BIUSIIOT
Ha TIOHUMAaHHUE;

- BJIaJICET HA CPEJHEM YPOBHE CTPATErHsIMHU IEPEBOa C MHOCTPAHHOIO HA PYCCKUM SI3bIK
B paMKax npodeccuoHanbHOi cdepsi;

- BJIaJICET HAa CPEHEM YPOBHE PEIENTUBHBIMU BUJIAMU PEUEBO 1€ATEIHHOCTH (UTEHUE U
ayJIMpOBaHKE), B TOM YMCIIC M B paMKax Oyaymiei mpoecCHOHATbHON AEATEIbHOCTH, TOIYCKaeT
OIIMOKH, CBSI3aHHBIE C TOHMMaHUEM BOCIIPUHUMAEMBIX TEKCTOB;

- BJIaJICET Ccroco0aMu peanu3alid KOMMYHUKAIIMK Ha OCHOBE BOCHPUSITUS STHUYECKHX,
KOH(ECCHOHATBHBIX U KYJIbTYPHBIX Pa3IHuus, OJHAKO JOMYCKAET OMINOKH, KOTOPBIE HE BEIYT K
HEMOHUMAHUIO U CHIYKEHHUIO KOMMYHUKATUBHOTO 3 deKTa.

O1eHKa «He3a4TeH0» BBICTaBIIAETCS, €CJIU CTYACHT

- HE 3HACT OTPAHUYCHHOE KOJIMYECTBO (DOHETUIECKUX OCOOCHHOCTEH H3y4aeMOoTo S3bIKa;

- HE 3HACT OTPaHUYCHHOE KOJIMYECTBO OOIIEH JIEKCUKH;

- 3HAaeT B OYEHb OTPAaHUYEHHOM OO0BEeMe MPO(ecCHOHATHHO-HAMPABICHHYIO JIEKCUKY B
paMkax Oyaymiedl npodeccHOHaNnbHOM NeATeNbHOCTH, YTO HE IO3BOJSET €My HCIOJb30BaTh
AQHTTIMHCKUHN S3bIK B Tpo(eccuoHaNbHOM chepe;

- 3HAEeT OrPaHUYEHHBII 00bEM rPaMMATHUYECKUX SIBICHHH H3y9aeMOro SI3bIKa, TOITYCKaeT
3HAYUTEJbHbIE OINOKH, BIUSIOIINE HA TOHUMAaHHE;

- 3HAaeT Ha KpaillHe HU3KOM YPOBHE HEIOCTaTOYHOM /s BeaeHus 3(QeKTuBHOM
KOMMYHHKAIH KYJIbTYPY U TPAIUINH CTPAaH H3y4aeMOro s3bIKa, PaBUIIa PEYEBOTO dTHKETA,

- OpraHu3alys HHOSA3BIYHOTO OOIEHUS, YTO MOKa3bIBa€T HEBO3ZMOXKHOCTh Y4aCTBOBATH B
00CYyX/IeHUM, KOMMYHUKATUBHBIX CUTYAIHsIX U T.11.,

- peub KpaliHe MEJUICHHA,

- JIemaeT MHOTO Tay3 IS TIOMCKAa IOAXOJSIIEr0 BBIPAKEHHS, B PEYM 3HAYUTEIHHOE
KOJINYECTBO OIIMOOK, BIUSAIONIMX Ha TOHUMaHHE,

- HE MOXeT TMOAJIepKUBAaTh KpPAaTKUil pa3roBop, MOHUMAET HEAOCTaTOYHO, YTOOBI
CaMOCTOSITENIbHO BeCTU Oeceny,

- WCUBITBIBACT 3HAYUTEIBHBIE CIIO)KHOCTH TIPU  CO3MaHUU  TEPMHUHOJIOTHYECKH
HACBIIIEHHBIX TEKCTOB MPOPECCHOHATHLHON TEMATUKN Ha HHOCTPAHHOM SI3bIKE U Ha POJTHOM SI3bIKE
KaK CJIEJICTBHE NIEPEBOJIa C HHOCTPAHHOTO;

- WCTBITHIBACT 3HAYUTEIBHBIC 3aTPYAHCHUS, AT MHOTOYHCIICHHBIC OINUOKH IPH
UCIOJIb30BaHUN MPO(ECCHOHATIbHO-OPUEHTUPOBAHHBIX CPEJICTB HMHOCTPAHHOTO SI3bIKA  JUIs
OCYIIECTBIICHHSI COIIMATIHHOTO B3aUMOJICHCTBHUS HA N3y4aeMOM HHOCTPAHHBIX SI3BIKOB,;



- ICTIBITHIBACT CYIICCTBEHHBIE 3aTPYTHEHUS MTPH Pa0OTE B OOIBIINUX U MAJIBIX TPYIIIIAX MIPU
OCYIIECTBIICHUH MTPOEKTHOMN JESATEIIEHOCTH;

- HEIOCTAaTOYHO TOJICPAHTHO BOCIPHHUMACT KYJIbTYPHBIC pa3IMyusi, JIOIIYCKaeT
CYIIIECTBEHHBIE KOMMYHUKATHBHBIE OIIMOKH, OOYCIOBIICHHbIC HEBHUMAHUEM W HE3HAHUEM
KYJBTYPHBIX Pa3JIMYHiA, 4TO BEACT K HEIOTIOHUMAHUIO.

- BIIQJICET Ha KpaiiHe HU3KOM YPOBHE SI3bIKOBBIMHM HABBIKAMHU W YMEHHSMHU B OOJIACTH
(GOHETHUKH, JEKCUKH, TPAMMATUKH HW3y4aeMOrOo WHOCTPAHHOIO $3bIKA, [UIS  peaU3aliH
COLIMAIEHOTO B3aUMO/ICHCTBUS HA N3y4a€MOM HHOCTPAHHOM SI3bIKE, JIOIYCKAET MHOTOYHCIICHHBIC
OIIMOKHU, KOTOPBIC MHOT/IA BIHSIOT Ha TOHUMAaHHE,

- BJIaJICET Ha HU3KOM YPOBHE CTPATETUSIMH IIEPEBOJIa C HHOCTPAHHOTO HA PYCCKHIA SI3BIK B
pamMKax nmpogecCuOHAIBHOU chepbl

- BJIaJIceT HAa HU3KOM YPOBHE PEICNITUBHBIMU BHJIAMH PEUCBOU NEATEILHOCTU (YTCHUE U
ayJIupoBaHKe), B TOM YUCIIE U B paMKax Oyaymieit mpodeCcCUOHATBHON AesITeIbHOCTH;

- BIIQJICET HA HHU3KOM YPOBHE CIIOCOOAMHU peajHu3allid KOMMYHHKAI[MM Ha OCHOBE
BOCIIPHSITHS dTHHYECKHX, KOH()ECCHOHAIBHBIX M KYJIBTYPHBIX pPa3iHuusi, OIHAKO JONMYCKaeT
OIIMOKHU, KOTOPBIE BEAYT K HEAOMOHMMAHUIO U CHIYKCHUIO KOMMYHHKATUBHOTO 3 dekTa.

JK3aMeH MNpeaycMaTpUBaeT INMPOBEPKY KadecTBAa 3HAHUH M CHOPMHUPOBAHHOCTH
yMeHHi B 00J1acTH:

1) SI3BIKOBBIX HABBIKOB 1 YMEHHI B 00JIACTH ()OHETHKH, IEKCUKH, TPAMMATHKH U3y4aeMOT0
UHOCTPAaHHOI'O s3bIKAa JUId pealu3allid COLMAJIBHOTO B3aUMOJEHCTBUS Ha H3y4yaeMOM
MHOCTPAHHOM $I3bIKE;

2) yMEHUH HWHOSA3BIYHOTO OOIIeHHs B YyCTHOW (opMe (TOBOpPEHHE) B CHTYalHAX
MEXJIMYHOCTHOIO ¥ MEXKKYJIbTYPHOTO COLMAJIbHOIO B3aUMOACHUCTBUS Ha HM3y4yaeMOM
MHOCTPAHHOM $I3bIKE;

3) co3gaHus TOHATHBIX, KOPPEKTHBIX, TEPMHUHOJOTMYECKH HACBHIIIEHHBIX TEKCTOB
npodeccuoHaIbHON TeMaTUKH Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE;

4) peuenTuBHBIX BUIOB PEUEBOM ACATEIHHOCTH (YTECHHUE), B TOM YHUCJIE M B paMKax
Oyay1eit npodeccuoHanbHOM 1A TeNbHOCTH;

5) ymeHuii ncnoap30BaTh NPOPEeCCHOHATBLHO-OPUEHTUPOBAHHbIE CPEJICTBA MHOCTPAHHOTO
A3bIKa JUIsl OCYLIECTBIICHUS COLIMAIBLHOTO B3aUMOJICHCTBHS Ha N3y4a€MOM MHOCTPAHHBIX S3BIKOB.

JK3aMeH BKJIIOYaeT cJelyolue 3aJaHus:

1) moATroTOBKA U MOPOXKAECHUE YCTHOTO MOHOJIOTHYECKOTO BBICKA3bIBAHUS TIO
MPEIOKEHHON TEME;

2) yTeHue U TIepecKa3 TeKCTa, Oecena ¢ IK3aMEHATOPOM IO POUYUTAHHOMY TEKCTY;

3) uTeHue U MEPEeBOJI TEKCTA B MUCHbMEHHOM opMe (C aHTTIUHCKOTO Ha PYCCKUMN).

Oo0pa3sen 3K3aMeHANMOHHOT0 OnJIeTa

®enepalibHOE TOCYAAPCTBEHHOE 0I0/KETHOE 00pa30BaTEIbHOE YUPEKICHHUE
BbICIIET0 00pa30BaHUs
«KYBAHCKHWM I'OCYJIAPCTBEHHbBI YHUBEPCUTET»
(®I'bOY BO «Ky6I'Y»)
Kacgenpa anrnuiickoro si3bika B npodeccuoHanbHoM chepe
Juctunmuaa Muaoctpannsiit 361k (ODO)
Jlna nanpasnienus 42.03.02 — Xypranuctuka
buner Ne

1. Read and translate the text in written form.
2. Read and reproduce the text orally.



3. Speak on topic Ne

3aB. kad. aHr. A3bIKa B TIpOd. cepe 3.1. I'ypreBa

EXAMINATIONAL CARD 4
Task 1 Read and translate in written form the following passage:

Out-of-home (OOH) advertising, also called outdoor advertising, outdoor media, and out-
of-home media, is advertising experienced outside of the home. This includes billboards,
wallscapes, and posters seen while "on the go;" it also includes place-based media seen in places
such as convenience stores, medical centers, salons, and other brick-and-mortar venues. OOH
advertising formats fall into six main categories: billboards, street, roads, highways, transit, and
alternative.

Billboard advertising is a traditional OOH advertising format, but there has been
significant growth in digital OOH (digital billboards and place-based networks) in recent years.
For example, about 4,900 digital billboard displays have been installed in China and the US.

Street furniture is made up of formats such as bus shelters, news racks, mall kiosks, and

telephone booth advertising. This form of OOH advertising is mainly seen in urban centers. This
form of advertising provides benefits to communities, as building and maintaining the shelters
people use while waiting for buses.
Transit advertising is typically advertising placed on anything which moves, such as buses, subway
advertising, truckside, food trucks, and taxis, but also includes fixed static and electronic
advertising at train and bus stations and platforms.®! Airport advertising, which addresses a
traveling audience, is included in this category. Advertising on metro trains is becoming very
popular these days, particularity in India.

Task 2 Make a summary of the article:

Teenage kicks: the pros and cons of caffeine consumption among teens

The boom in artisan coffee shops, energy drinks and social media trends are all contributing to a
rising caffeine culture — but is it safe?

By_Abigail Buchanan

Caffeine is the most commonly ingested psychoactive substance in the world and coffee the second
most popular beverage (after water). It’s not harmful in moderation, but evidence suggests the age
that people are kickstarting a caffeine habit is getting increasingly younger.

The explosion of coffee culture in the UK, where artisan coffee shops have slowly taken over a
dying high street, is surely a factor, as is the rise of cheap, sugar- and caffeine-packed energy
drinks. The fact that “proffee” (a blend of espresso and protein shake) has taken off on
TikTok proves that, instead of being associated with tired middle aged office workers drinking a
quick pick-me-up, coffee has increasing appeal to young people.

This debate on whether caffeine is safe for children and adolescents is not new.

Despite coffee’s proven health benefits, the negative side effects caffeine consumption can cause
are well documented. It’s clear why many believe young people are more susceptible to caffeine’s
negative effects. A study shows that, in the 12-18 age group, daily energy drinks were strongly
associated with increased risk of headaches, sleeping problems, irritation and fatigue.

“The Telegraph”

Task 3 Speak on one of the topics:
1. Food: fuel or pleasure?
2. Sport in our life / Olympic Games


https://en.wikipedia.org/wiki/Billboard
https://en.wikipedia.org/wiki/Digital_billboard
https://en.wikipedia.org/wiki/China
https://en.wikipedia.org/wiki/Out-of-home_advertising#cite_note-5
https://www.telegraph.co.uk/authors/a/abigail-buchanan/
https://www.telegraph.co.uk/food-and-drink/features/put-years-biggest-tiktok-food-trends-test-give-honest-verdict/
https://www.telegraph.co.uk/food-and-drink/features/put-years-biggest-tiktok-food-trends-test-give-honest-verdict/
https://www.telegraph.co.uk/health-fitness/body/surprising-health-benefits-caffeine/

3. Families have a great future

4. Travelling

5. Education in Russia and abroad / Kuban State University
6. Work / The Profession of an Advertiser in Modern Society
7. Mass Media

8. Newspapers in the UK

9. Newspapers in the USA

10. Viral Advertising in the modern world

11. Famous Advertising agencies.

12.The Internet.

Kpurepun oneHuBaHus pe3yibTaTOB 00y4eHUs !

Onenka Kputepuu onieHHBaHUS 10 SK3aMEHY

Bhicokuil OLEHKY «OTIIMYHO» 3aCIy}KUBACT CTY/ICHT, OCBOMBILIUI 3HAHMUS, ymeHus,
YPOBEH «5% KOMIIETEHIIMH ¥ TEOPETUYECKUI MaTepuai 6e3 mpoOesioB; BHITOTHUBIINIA
(oTHuHO) BCE 3aJaHusi, MPEIyCMOTPEHHbIE YYe€OHBIM IIJJAHOM Ha BBICOKOM
KaueCTBEHHOM YPOBHE; MPAaKTHUYECKHE HAaBBIKH MPO(EeCcCHOHATHLHOTO

MIPUMCHECHHS OCBOCHHBIX 3HAHUN C(HOPMUPOBAHEI.
Cpennuii OLICHKY «XOpOIIO» 3aCiyKUBAE€T CTYIEHT, MPAKTUYECKU IOJHOCTHIO
YPOBEHB «4» OCBOMBIIIUY 3HAHUS, YMEHHUSI, KOMIIETCHIINA U TEOPETHUYECKUI MaTepural,
(xopor110) yueOHbIe 3a/laHusl HE OILICHEHbl MaKCUMAJbHBIM YHUCIOM OaiioB, B

OCHOBHOM C(HOPMUPOBAIT MPAKTUICCKUEC HABBIKH.
[Toporossrii OIICHKY «YyJIOBJIETBOPHUTEIHHO» 3acTy>KUBAaET CTYAEHT, YacTUYHO C
YPOBEHB «3» npoOenaMyd  OCBOMBIIMN  3HAHUS, yMEHHS, KOMIIETEHUUH U
(YymoBneTBOpUTE | TEOPETUYECKUMH MaTepuall, MHOTrHe yueOHble 3afaHus JIubo He
JILHO) BBITIOJIHWII, JIMOO OHU OIICHEHBI YHCJIOM OaioB OJM3KUM K

MUHHMAaJIbHOMY, HEKOTOPBbIE PAKTUUECKUE HABBIKU HE CHOPMHUPOBAHBI.
MuHuUMaNBHBIA | OLIEHKY «HEYJOBJIETBOPUTEIBHOY 3aCIIy’)KMBAET CTYJI€HT, HE OCBOUBILUIN

YPOBEHB «2% 3HAHUS, YMEHHS, KOMIIETCHIINA U TEOPETHUECKUI MaTepuall, yueOHbIe
(HEeyIOBJIETBOPH | 3a/JaHUs HE BBIOJHWII, PAKTHUYECKUE HABBIKU HE CPOPMHUPOBAHBI.
TEJILHO)

OneHouHble CpeAcTBa JUIsl MHBAJIMAOB M JIMIl C OIPAaHUYEHHBIMH BO3MOXHOCTSMU
3/10pOBbsI BHIOMPAIOTCS C YUETOM MX UHIUBUAYAIbHBIX ICUXO()U3NUECKUX OCOOCHHOCTEH.

— IpY He0OXOAMMOCTH UHBAIUIAM M JINLIAM C OTPaHUYE€HHBIMU BO3MOKHOCTSIMH 37J0POBbS
MIPEIOCTABIISETCS AOMOJHUTENBHOE BPEMs JUIsl TOATOTOBKHM OTBETA Ha SK3aMEHE;

— IIpU MPOBEJICHUH HPOLEAYPhI OLIEHUBAHUS PE3yIbTATOB 00YyUeHHsI HHBAJIUIOB U JIUIL C
OTpaHUUYEHHBIMHU BO3MOXHOCTSIMHU 3/10POBbs NPEAYCMATPUBAETCS HUCIIOJIb30BAaHUE TEXHUYECKUX
CpEeACTB, HEOOXOIUMBIX UM B CBSI3U C UX MHANBUAYAIbHBIMUA OCOOCHHOCTSIMH;

— IIpU HEOOXOAUMOCTH JJIsl 00YYaIOIIUXCs C OTPAHUYEHHBIMU BO3MOXHOCTSIMU 3/10pPOBbS
U MHBAJIUAOB TpOLESypa OLCHUBAHUS pE3yJNbTaTOB OOyUYeHHsI 10 JAUCHUILUIUHE MOXKET
MIPOBOAMTHCS B HECKOJIBKO TAIOB.

IIponietypa orneHMBaHUsI Pe3yabTaTOB OO0Y4YEHMsS MHBAJIUAOB M JIUI] C OIpaHUYECHHBIMHU
BO3MOXXHOCTSIMU 37I0POBbSl MO JUCHMILIMHE (MOAYNIO) MpeaycMaTpUBaeT MPelOoCTaBlIEHUE
uHpopMmanuu B (opMmax, AZANTUPOBAHHBIX K OTrPAaHMYEHHUSIM HX 370POBbS U BOCIPHUATHUSA
uH(popMauu:

JUid nu1 ¢ HapyIIEHUSIMH 3pEHUS:

— B rieyaTHOM popme yBeIMUEHHBIM HIpUPTOM,

— B (hopMe 2IIEKTPOHHOTO TOKYMEHTA.

JInst AL ¢ HapyIeHUs MM CITyXa:



— B Ie4aTHoi (opme,

— B (hpopMe 3IEKTPOHHOTO IOKYMEHTA.

JUist 1 ¢ HapyIIEHUSIMH OTIOPHO-/IBUTATEIBHOTO amnmapaTra:

— B IIeYaTHOM (opme,

— B (hopMe 2IEKTPOHHOTO TOKYMEHTA.

JlaHHBII IEpEeYEeHb MOXET OBITh KOHKPETU3UPOBAH B 3aBUCHMOCTH OT KOHTUHTEHTA

o0yyJarouxcs.

No o

5. Ilepedennb y4eOHOI JuTepaTypbl, HHGOPMALHOHHBIX PECYPCOB U TEXHOJIOTUH

5.1. YueOnas 1ureparypa

Clive Oxenden, Christina Latham-Koenig. New English File Intermediate Students’ Book.
Oxford University Press, 2011.

Clive Oxenden, Christina Latham-Koenig. New English File Intermediate Workbook,
Oxford University Press, 2011.

Clive Oxenden, Christina Latham-Koenig. New English File Intermediate Class audio CDs.
Oxford University Press, 2011.

Wenesa H./I. [lyremectBue B anrnuiickuii. YueOHoe nmocodue. Kpacnonap KyoI'yY 2005,
178c.

Tenens 3.®. Aurnuiickuil ans xypHanucto. M.: TEUC, 2006. 213c.

Tenens 3.0. Cpexacra maccoBoit uadopmaruu. M.: Beicias mkosna, 2005.

Yuponosa N.U., Kyzpmuna E.B. AHruiickuil sI3pIK 17151 )KYPHATUCTOB: YU€OHUK IS
akagemuueckoro 6akanaspuara. M.: M3narensctso FOpaiit, 2017. — 471 c.

Weanosa, O. A. English Grammar in use [DaekTpoHHbIi pecypc] : yueOHO-METOIHYECKOE
mocoomne / MHBamoBa O. A. - M. : @mmara, 2016. - 142 ¢ -
https://e.lanbook.com/book/83785#authors.®opmat MARC21Ccbuika Ha
pecype: https://e.lanbook.com/book/83785#authors

I[J'ISI OCBOCHUA JUCHUIIIIMHBI MHBAJIMJIAMHU U JIMDAMH C OTPaHUYCHHBIMU BO3MOKHOCTAMUA

3I0pOBbS MMEIOTCSI M3JaHHs B AJIEKTPOHHOM BHJIE B 3JIEKTPOHHO-OMONMOTEUHBIX CHCTEMax
«/lanvy u « FOpaumy».

5.2 JlonoJIHUTeIbHAS JIUTEpPaTypa:
R.Murphy. English Grammar in Use. Intermediate. Cambridge University Press.

baunosa C.U. u ap. Ilpaktuka anrimuiickoro si3pika. COOPHMK YHpaXHEHUH MO rpaMMaTHKe.
CII6, 2004.

Kauanosa K.H., U3paunesuu E.E. [IpakTnueckas rpaMmmaTrKa aHIJIMHACKOTO si3bIKa. MOCKBa,
1995.

Beiixman I'.A. HoBoe B rpaMmaTuke COBPEMEHHOI'O aHTTIMHCKOTO s13bIka. Mocksa 2002.

Arnpecsn,lO.A. B.B. borukosa B.B. AHro-pycckuii CHHOHUMHYECKUH c10Bapb. M.: Pyc.s3,
2 000. 544c.

Mronnep B.K. HoBslii anrio-pycckuii cioBapb: Okosno 200 000 cioB u ciaoBocoueTaHUM.
Mockaga :Pyc.a3-Menua, 2005. 945c.

AHrnuiickuii  s3bIK s akagemuueckux 1menedl.  English  for academic purposes
[DnexTpoHHBIN pecypc]: ydueOHOe mocobme nisi OakanaBpuata u Maructpatypsl / T. A.
bapanosckasi, A. B. 3axapoBa, T. b. Ilocnenosa, 0. A. CysopoBa; nox pen. T. A.
bapanosckoii. - MockBa: [Opaiit, 2018. - 198 «¢. - https://www.biblio-
online.ru/book/9DECDEFF-0CFB-48ED-82B3-8620AEBDEFC3.®opmar MARC21



https://e.lanbook.com/book/83785#authors
http://megapro.kubsu.ru/MegaPro/Web/SearchResult/MarcFormat/150567
https://e.lanbook.com/book/83785#authors
https://www.biblio-online.ru/book/9DECDEFF-0CFB-48ED-82B3-8620AEBDEFC3
https://www.biblio-online.ru/book/9DECDEFF-0CFB-48ED-82B3-8620AEBDEFC3
http://megapro.kubsu.ru/MegaPro/Web/SearchResult/MarcFormat/144735

1.

5.3. Illepuoauyeckue U3IaHUA:

I'azersr: The Times, Sunday Times, English Today, Daily Telegraph, The Financial

Times, The Guardian.

2.

XKypuansr: The Economist, Business and Society Review.

5.4. UHuTepHeT-pecypchbl, B TOM 4YHCJe COBpeMeHHble TpodeccHOHATbHBbIE 0a3bl

JAHHBIX " I/IH(l)OpMaIII/IOHHbIe CIIPaAaBOYHbIE CUCTEMbI

DJ1eKTPOHHO-0u0InoTeYHbIe cucTeMbl (IBC):

1.

2
3
4.
5

DBC «IOPAWT» https://urait.ru/

. OBC «YHUBEPCUTETCKAS BUBJIMOTEKA OHJIAMH» www.biblioclub.ru
. OBC «BOOK .ru» https://www.book.ru

IBC «ZNANIUM.COM» www.znanium.com

. OBC «JIAHDb» https://e.lanbook.com

IIpodeccnonanbubie 0a3bl JaHHBIX:

o s wn =

Web of Science (WoS) http://webofscience.com/

Scopus http://www.scopus.com/

ScienceDirect www.sciencedirect.com

Kypuansr uznarenscrea Wiley https://onlinelibrary.wiley.com/

Hayunas anekrponnas oudnuorexka (HIbB) http://www.elibrary.ru/

DJIEKTPOHHAs KOJUIEKIUS Okcdopickoro Poccwuiickoro donpga

https /lebookcentral.proquest.com/lib/kubanstate/home.action

7.
8.
9.

Springer Journals https:/link.springer.com/
Springer Materials http://materials.springer.com/
YuuBepcuterckas napopmaimonnas cucrema POCCHUS  http://uisrussia.msu.ru

HNupopmManoHHbIE CIPABOYHbIEC CHCTEMBI:

1.

KoncynbranT Ilnroc - cnpaBouHas mpaBoBasi cCUCTeMa (JOCTYI IO JIOKAJIbHOM CETH C

KOMIIBIOTEPOB OMOINOTEKH)

Pecypcol cBOOOaHOTrO A0CTYNA:

1.
2.

Ku6ep Jlenunka (http://cyberleninka.ru/);
MuHucTepcTBO  HaykM M Bblcmiero  oOpaszoBanust — Poccuiickoit =~ denepanuu

https://www.minobrnauki.gov.ru/;

3.
4,

®denepanbhblil mopran "Poccuiickoe oopa3osanue” http://www.edu.ru/;
Nudpopmannonnass cucremMa "EnnHoe OKHO JocTyma K 00pa3oBaTelbHBIM pecypcam”

http://window.edu.ru/;

5. ®depaepanbHbIi IIEHTP HHPOPMAIIMOHHO-00pa3oBaTenbHbIX pecypcos (http://fcior.edu.ru/);
6. Ciyx0a TeMaTHYeCKHX TOJKOBBIX ciioBapeit http://www.glossary.ru/;
7. CnoBapu u sHIEKIONE MK hitp://dic.academic.ru/;
Co0OcTBeHHBbIE YJIEKTPOHHBbIE 00pa3oBaTe/IbHbie U HHPOPMAIMOHHBIE PeCyPChI
KyoI'Y:
1. Cpena MOAYIBHOTO JUHAMHYECKOTO 00ydeHus http://moodle.kubsu.ru
2. DnektpoHHsbIi apxuB gokymentoB KyoI'Y _http://docspace.kubsu.ru/
6. MeTonuyeckne yKa3aHusi 1Jisi 00y4aKIMIMXCS M0 OCBOSHUI) U CHHILTAHBI
(Mmomy.Jist)

CamocrosiTeibHas padora


https://urait.ru/
http://www.biblioclub.ru/
http://www.book.ru/
https://znanium.com/
https://e.lanbook.com/
http://webofscience.com/
http://www.scopus.com/
https://www.sciencedirect.com/
https://onlinelibrary.wiley.com/
http://www.elibrary.ru/
http://www.elibrary.ru/
https://ebookcentral.proquest.com/lib/kubanstate/home.action
https://link.springer.com/
http://materials.springer.com/
http://uisrussia.msu.ru/
http://cyberleninka.ru/
https://www.minobrnauki.gov.ru/
http://www.edu.ru/
http://window.edu.ru/
http://fcior.edu.ru/
http://www.glossary.ru/
http://dic.academic.ru/
http://moodle.kubsu.ru/
http://docspace.kubsu.ru/

Ilenp — 3akperuieHWe YMEHHA W HABBIKOB, C(HOPMHpPOBAHHBIX Ha ayAUTOPHBIX
MPaKTUYECKHUX 3aHIATHUSIX, COBEPIICHCTBOBAHUE B OCHOBHBIX BU/IAX PEUEBOM ACATEIBHOCTH, TAKUX
kak yrenne u nonmmanue (Reading and Comprehension), mucemo (Writing) ¢ mocieayronmm
BBIXOJIOM B YCTHYIO peub (Speaking). OmHO# M3 BaXKHBIX COCTABJISIONIMX TaKOTO BHAA PaOOTHI
ABJIIETCS IIONOJIHEHHWE CJIOBAPHOIO 3amaca (aKTUBHOM M IAaCCUBHOM JIEKCHUKM), 3aKpEIUICHHE
rpaMMaTH4YECKOT0 MaTepHala B POLECCE YTEHUS JINTEPATYpPhl MO CIIEHHUATBHOCTH.

Paboma mnao mexcmom — OOVUH W3 BaXHEUIIMX KOMIIOHEHTOB I103HABATEIHHOM
JEeSITeIbHOCTH, KOTOPBIM HampaBlieH Ha U3BJIeYeHUE UH(DOpPMALMK U3 MUCbMEHHOTO MCTOYHUKA.
Ji1st TOro, 9TOOBI TEKCT CTAJI PEANbHOM U MPOAYKTUBHONH OCHOBOM 00YYEHHsI BCEM BHJIaM PEUEBOU
NEeSTEIbHOCTH, HEOOXOAMMO IMpPOJENaTh Pl OMepaluil ¢ COCTaBISIOIMIUMU €ro S3bIKOBBIMU
eMHHIIAMU, HAYYUTHCS TPaHCHOPMHUPOBATH WX W KOHCTPYHUPOBATH CBOW MPEIIIONKCHHS IS
pelieHus: onpeelIeHHbIX KOMMYHUKAaTUBHBIX 3ajiau (Tepeckas3a, COCTaBJICHUS BBICTYIJICHHS 1O
TE€ME, JUajora, IMUCbMEHHOIO COOOIIEeHHA U T.O.). PekomeHayeTcs cineayroumil Mmopsuaok
JIECUCTBUI:

1. IIpocmoTpuUTE TEKCT U MOCTAPANTECH OHATH, O YEM UJET PEYb.

2. Ilpy MOBTOPHOM YTEHHM Pa3JEIUTE CIONKHOCOYMHEHHBIEC WM CJIOKHOIOIYMHEHHBIC
MPEJIOKEHUST HAa CAaMOCTOSITENIbHBIE M TMPUAATOYHBIC, BBIACIUTE MPUYACTHBIE OOOPOTHI WU
JpYrue KOHCTPYKIUU.

3. HailiguTte mnojnexaimiee W CcKazyeMoe, WU IIOHSB MX 3HAYEHUE, IIEPEBEAUTE
MOCJIEIOBATEIbHO BTOPOCTENICHHBIE YIEHBI PEAJIOKECHUS.

4. Ecnu nipeyio’xkeHue JUIMHHOE, ONPEENINTE CJI0BA U IPYMIIbl, KOTOPbIE MOKHO BPEMEHHO
OIYCTUTH ISl BBIICHEHHS] OCHOBHOTO COJEpKaHMs NpeuioxkeHus. He uiure B ciioBape cpasy Bce
HE3HaKOMbIE CJI0Ba, MOMPOoOyiiTe qoraaarbes 00 WX 3HAYEHUU MO0 KOHTEKCTY.

5. BHUMaTEIBHO MPUCMOTPUTECH K CJIOBaM, IMEIOIIIMM 3HAKOMEBIE BaM KOPHH, Cy(HPHUKCHI,
npuctaBku. [Ipu 3ToM 00paTtuTe BHUMaHUE HA TO, KAKOW YaCThIO pEUH SABJISIOTCS TaKUE CIIOBA.

6. CiioBa, OCTaBUIMECS HEMOHATHBIMU, UILUTE B CIOBapeE.

Paboma co crnosapem.

1. IToBrOpuTe aHrnuiickuit andaBut. IT0 TOMOXKET HAXOAUTh CI0BA HE TOJILKO MO MEPBOM
OyKBE, HO U 10 BCEM OCTAJIbHBIM.

2. 3anoMHUTE 0003HAUCHUS YacTel peyu:

N —NOUN - UMs CYIIECTBUTENBHOE

v — verb - riaron

adj. — adjective — umst mpuIaraTeabHOE U T.J1.

3. V3 HECKONBKUX 3HAYEHUH CI0Ba B CIIOBAPHOI CTaThe MOCTApauTECh

no/100pathk OJIU3KOE MO CMBICITY, CBA3aB C OOIIUM CMBICIIOM MPEIOKEHUS.

4. ITomumo crnoBapeit 001eyoTpeOUTENbHON JTEKCUKH MOJIb3yHTECH

TEPMHUHOJIOTMYECKUMHU CJIOBAPSMU IO CBOEH CIIENaIbHOCTH.

Hecmotps Ha momonis cioBapsi, BaM OyayT BCTpeUYaThCsi HEMOHSATHBIE CTIOBA M BHIPAKESHHUS.
He Tepsiite 3ps BpeMeHH, €ciau O4YEHb JIOJIT0 HE MOKeTe pa3olparbcs camu. OOpaTuTech 3a
KOHCYJIbTAIIMEN K MPENO1aBaTENIO.

Paboma nao nexcuxoti.

3anoMHUHaHUE JIEKCUKH OOBIYHO OBIBAE€T OCHOBHOW TPYIHOCTBIO TIPU U3YYCHHUH
WHOCTpPaHHOTO si3bIKka. be3 3HaHUS CIOB He MOXET ObITh 3HaHUA s3bIka. HyXHO mponenath
OOJIBIITYI0 M CO3HATENIbHYI0 PaldoTy, Mpexae 4emM OyneT YCBOE€H HEOOXOIMMBIN CIOBapHBIN
MHUHHUMYM TTPO(ECCHOHAIBHBIX TEPMUHOB.

Bcerpeudas HOBOe Cl1OBO, Bcerja aHalu3upylTe ero, obpaias BHUMaHHE Ha HalHMCAaHUE,
MPOM3HOIICHUE W 3HaueHuWe. YacTo MOXXHO HAWTH CXOJICTBO C AHAJOTMYHBIM WM CXOJHBIM
PYCCKUM CJIOBOM, HalpUMep, passenger — nmaccaxup u jp. BaxxHo Takyke HAy4yuThCs MOJMEUYaTh
POJICTBO HOBBIX CJIOB C yXe€ H3BeCTHbIMU. OJHAKO, €CTh CJIOBa, HE MOJIAIONIMECS HUKAKOMY
aHanu3zy. WX Hago mnocrapaThCs 3allOMHHUTb, HO MEXAaHWYECKOE IOBTOPEHUE HE BCerja
s dextusHo. [lonpolyiiTe crenyromuii MOpsI0K padOThI:



- IPOU3HECHUTE HOBOE CIIOBO CHAaYaJla M30JIMPOBAHHO;

- IPOM3HECUTE CIOBOCOUYETAHUE U3 TEKCTa C HOBBIM CJIOBOM (yaenute ocodoe BHUMaHUE
npeayioram);

- noa0epHuTe K HOBOMY CJIOBY CHHOHUMBI UJI aHTOHUMBI (€CII 3TO BO3MOXKHO);

- BBITIOJIHUTE MMUCHbMEHHO JIEKCHYECKUE YITPAKHEHUS MTOCIIE TEKCTA.

Paboma nao epammamuxorl.

dopMHUpOBaHUE PEUYEBOI0 I'PAMMATHYECKOIO HABBIKA MPEATOJaraeT BOCIPOU3BEICHUE
pa3IMYHBIX TIPAMMATHYECKUX SBICHUA B CHUTyallMsIX, TUIOUYHBIX U1 TpodecCHOHaTbHOU
KOMMYHHKAITIH U aJIEKBATHOE rpaMMaTH4YecKoe 0OpMIICHHE BhICKa3bIBaHMA. PaboTas HaJl 9TUM,
BaM CJIEJTyeT:

- IPOYTHUTE PA3BEPHYTHIH TEOPETHUUECKUN MaTepuai 1o u3ydyaeMon TeMe B y4eOHHKE 10
rpaMMaTUKE aHTJIMHCKOTO SI3bIKa;

- U3y4YHTE CIIPABOYHYIO TaOIHILY B IPUIIOKEHUU K JAHHOMY [TOCOOHIO;

- HaliIUTE B TEKCTE yPOKA U3y4aeMyI0 TPAMMATHUECKYIO CTPYKTYPY;

- 0003HAYBTE UMECIOIIHUECS TPAMMATHIECKHE OPUCHTUPBL;

- clenaiTe MUCbMEHHO yIPaKHEHHUS,

- BapBUPYHUTE COJACpKAHHEC MPEIJIOKECHUN B HMMEIONIUXCS MOJEISAX, 3aMEHsSs CJIOBa B
3aBUCHMOCTH OT MEHSIONICHCS CUTYAIIHNH;

- COTIOCTaBbTE / IPOTHUBOIOCTABHTE H3y4aeMYI0 CTPYKTYPY paHee U3y4eHHBIM;

[Tepexom OT HaBBIKOB K YMEHHSM OOECIEYMBACTCS IOCPEICTBOM AKTHUBAIIMH HOBBIX
rpaMMaTHYECKUX CTPYKTYp B COCTaBE AMAJOTHYECKHMX M MOHOJOTMYECKHX BBICKA3bIBAHUH IO
onpezeneHHON TeMe. BkitouaiiTe OCBOEHHBI Marepuan B Oecelbl M BBICKa3bIBaHUS 110
MPONJECHHBIM TEMaM.

B ocBoeHuu NUCHUIUIMHBI UHBATUAAMH U JUIAMH C OTPaHUYCHHBIMU BO3MOXHOCTSMU
3I0pOBBsI OOJBIIOE 3HAYEHHWE HMMEET WHAMBHIyalbHas y4deOHas paboTa (KOHCYIbTAIlMH) —
JIOTIOTHATEIIFHOE PA3bsICHCHHE YIeOHOT0 MaTepuara.

KoHnTponb camocTosaTensHOM paboThl OCYIIECTBISIETCS (PPOHTAIBHO WM UHIUBUIYaTHHO
Ha 3aHSATUU U B X0JI¢ KOHCYJIbTALIUU.

B ocBoeHuu AUCHUIUIMHBI UHBATUAAMH U JUIAMH C OTPAHUYCHHBIMU BO3MOXXHOCTSMU
3I0pOBbs OOMBINIOE 3HAYCHHE WMEeT HHJWBHyalbHas y4deOHas paboTa (KOHCYIbTallUU) —
JOTIOTHUTETIFHOE Pa3bsICHEHHE yueOHOro MaTepuarna.

NuauBuayanbHple KOHCYIbTAIMM 1O TPEAMETY SBISIOTCS BaXHBIM  (DaKTOpOM,
CIOCOOCTBYIOIIUM MHIMBUyaTU3allid O0Oy4EHHUS U YCTAHOBJICHUIO BOCIIUTATEIFHOTO KOHTAKTa
MEXJy TIperojaBarelieM W OOYJaroIIMMCS WHBAIUIOM WM JIUIOM C OTPaHUYCHHBIMHU
BO3MOXKHOCTSIMH 37I0POBBSI.

7. MaTepnaibHO-TeXHHYECKOe o0ecredyeHne 1o JMCIHHILIHHE (MOLY110)

Ne HaumenoBanun HaunmenoBanue OcHaIIeHHOCThCHEeNNATBHBIX IlepeyeHnb JNIEH3HOHHOTO MPOTPAMMHOIO 00ecIedeHus .
m\n € JMCHUIIHHBI cnenuaJbHbIX* noMellleHHii U oMeLeHui 1151 PexBH3UTHI NOATBEPIKIAIONIET0 JOKYMEHTA
(monyis), TOMeIleHUH 1 CaMOCTOSITeJIbHOM PadoThI
NMPaKTHK B TIOMeIIeHu i 1JIst
COOTBETCTBHH €aMOCTOSATebHOI
¢ y4eOHBIM padoThI
MJIAHOM
YuebHnasn
51.0.03 ayauTopust s
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